A 5. A. Q. la Serenisima Sefnora Infanta
Dofa Isabel de Borban

A V. A., protectora y entusiasta de cuanto significa cultura y amor al bien,

debemos gratitud por las bondades que con nosotros habeis tenido, y por los
alientos que en nuestra mision nos habeis comunicado. Con toda sinceridad os

lo agradecemos.

Tener en las venas sangre de reyes y ser amada por los que quieren la
igualdad de los hombres, (no es uno de los triunfos mas dificiles 4 que puede
aspirar una criatura en su paso por I vida? Abreviar, & puro corazén, la distan-

cia que separa el palacio del tugurio, (no es haber elevado el nivel de la digni-

dad humana?
Nosotros, modestos hijos del trabajo, admiramos en V. A. esas hermosas vir-

tudes que fueron proclamadas allende los mares con- motivo de un viaje vues-
tro, que los Espaiioles recordaremos siempre con gratitud y orgullo.

Pueblo aquel de espiritu republicano, no necesité violencia ninguna para tri-
butaros su entusiasta adhesion, porque V. A, segin ellos, es, ante todo, S. A. Ia

Virtud. Como Espanoles, nosotros, nada debemos anadir.
AL RiYPide V. A

Oa Redaccldn.
S '“ =

© Biblioteca Nacional de Espana



E aqui el drbol de la Navidad
y de lavidal.. Su origen se
pierde en la antigiiedad pa-
gana, en los sacrificios 4 la
Bona Dea, que nos descri-
be Juvenal; en las Opalias
y Consualias, que nos re-
lata Macrobio; en las Fau-
nalias, de las odas de Hora-
cio, y en las Safurnalias, de las églogas Virgilia-
nas.. Ramas de laurel y de olivo caracterizaban es-
tos festivales.. Roma descansaba en ellos... Bebia,
se embriagaba, se enlojuecifa.. cerraba sus escite-
las, prohibia los castigos... sus mercaderes vendian
velas de cera y figuritas de barro... La ciudad de
los Césares, interrumpiendo durante siele dias su

vida tumultuosa, volvia 4 1a edad de oro de las f4-
bulas griegas...; los amos servian en los banquetes

i los esclavos... y todos celebraban con libaciones,

con sacrificios, con danzas Orficas y alegres, presi-

didas en efigie por los faunos miiltiples, recios, y

proféticos, el triunfo del sol sobre las tinieblas... el

fin del afio antiguo y el principio del nuevo... el
natalis solis invicti del Mitraismo... los dias miste-
riosos y faustos del solsticio de invierno...

iHe aqui el 4rbol de la Navidad y de la vidal...

Pasé de las risuefias llanuras del Lacio 4 las hela-

das cumbres del sol de la media noche. La hog-

gunott 6 noche santa de las Sagas escandinavas y

de las leyendas teuténicas fué también celebrada

por los hijos de los bosques eternos y sombrios.

Fué noche de alegria consagrada al recuerdo de los

héroes del Valhalla. Los guerreros de Odin des-

wui(jensque virorum bruncis ¢f duro robore nafa.

‘Uirgiﬁb- &neida.

cansaban en ella de sus combates... los Vikingos
abandonaban sus veloces embarcaciones. Todos en-
galanaban sus moradas con ramas verdes y las
preparaban cuidadosamente para recibir en ellas 4
los mensajeros de ultratumba que vaticinaban “un
buen afio para las semillas que dormian en los
campos.. _

iHe aqui el drbol de la Nayidad y de la vidal..
Dios lo santificé en el bello milagro de su naci-
miento, y en el sublime misterio de su sacrificio...
Cristo fué hijo de la eterna luz, luz verdadera de
los humanos... y ante El, huyeron las abominacio-
nes y las sombras... Con su advenimiento fué abo-
lida 12 ley antigua y comenzd el reino de Ia ley
nueva... Con su radiante Epifania terminé la edad
de la esclavitud y de los dioses del terror, y empe-
z0 la era de la fraternidad, de la libertad... y del
Dios de amor infinito y ardiente...

jHe aqui el drbol de la Navidad y de la vidal...
Nosotros también, como los Germanos, como los
Sajones, como los Escandinavos, y sobre todo,
como los Cristianos y los Latinos, hemos querido
ofrecerle hoy 4 los que de cerca ¢ de lejos nos
acompafian en nuesira modesta obra, como simbo-
lo de los patridticos amores que 4 todos nos vincu-
lan, como sintesis que anhelamos profética de
nuestros fervorosos deseos por la dicha de los
que nos favorecen, como emblema, en fin de
buena voluniad, de paz, de renacimiento y de es-
peranza...

ijHe aqui el drbol de la Navidad y de la vidal...
iDios y la Patria premien 4 los que lo propaguen y
lo ensalcen!...

170

© Biblioteca Nacional de Esparia



(a Noche-buena

Ack muchos afos (jcomo que
yo tenia siete!) que, al obs-
curecer de un dia de invier-
no, y después de rezar las
tres Aves Marias al toque
de Oraciones, me dijo mi
padre con voz solemne:

—Pedro: esta noche no te
acostards 4 la misma hora
que las gallinas: ya eres
grande, y debes cenar con tus padres y con tus her-
manos mayores.—Esta noche es Nocke-buena.

Nunca olvidaré el regocijo con que escuché tales
palabras:

iYo me acostaria tarde! n .

Dirigi una mirada de desprecio & aquellos de mis
hermanos que eran mas pequefios que yo, y me
puse 4 discurrir el modo de contar en la escuela,
después del dia de Reyes, aquella prnimera aventura,
aquella primera calaverada, aquella primera disipa-

cidn de mi vida.

11

Eran ya las Awimas, como se dice en mi .pyeblq.
{En mi pueblo: 4 noventa leguas de _l\ladn('i. i mti
leguas del mundo: en un pliegue de Slerra-h'evada

;Alin me parece veros, padres y hermanos:

Un enorme tronco de encina chisporroteaba en
medio del hogar: la negra y ancha campana de la
chimenea nos cobijaba: en los rincones estaban mis
dos abuelas, que aquella noche se quedal?x}n. en
nuestra casa 4 presidir la ceremonia de familia; en
seguida se hallaban mis padres, luego nosotros y
entre nosotros los criados...

Porque en aquella fiesta todos representdbamos la
Casa, y 4 todos debia calentarnos un mismo fuego.

Recuerdo, si, que los criados estaban de pie y las
criadas acurrucadas ¢ de rodillas. Su respetuosa hu-
mildad les vedaba ocupar asiento.

del Poeta.

*En un rineén hermoso
De Andalucia

Hay un valle risvefio,..
iMos lo bendiga!

Que en ese valle
Tengo amigos, amores,
Hermanos, padres.»
(De EI Latigo.)

Los gatos dormian en ¢l centro del circulo
la rabadilla vuelta 4 la lumbre. .

Algunos copos de nieve caian por el cafién de la
chimenea, jpor aquel camino de los duendes!

iY el viento silbaba & lo lejos, hablindonos de los
ausentes, de los pobres, de los caminantes!

Mi padre y mi hermana mayor tocaban el arpa, y
yo los acompafnaba, & pesar suyo, con u o

con

X na gran
zambomba, que habia fabricado aquella tarde con
un céntaro roto.

¢Conocéis la cancién de los Aemmalios, 1a que se

canta en los pueblos que caen al Oriente de
cem?
Pues 4 esa musica se redujo nuestro concierto.
Las criadas se encargaron de la parte vocal
cantaron coplas como la siguiente: X4

| Mutha-

+Esta noche es Noche-bueng
Y mafiang Navidad;
Suca la bots, Maria,
Que me voy 4 emborrachar.»

Y todo era bullicio, tedo contento, Los roscos los
mantecados, el alaju, los dulces hechos por las n'mn-
Jas, el rosoli, el aguardiente de guindas, circulaban
de mano en mano... Y se hablaba de ir 4 la Misa det
(zallo 4 las doce de la noche, y & los Pastores al roms-
per el alba, y de hacer sorbete con la nieve que ta-
pizaba el patio, y de ver el Nacimiento que habiamos
puesto los muchachos en la torre... '

De pronto, en medio de aquella alegria,

mis oidos esta copla, cantada por mi abu
terna:

llegd &
ela pa-

«La Noche-buena se viene,
La Noche-buena se va,
Y nosotros nos iremos
Y no volveremos mas.»

A pesar de mis pocos afios, est

) a copla me hel( ¢!
corazon.

— FAN —
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e anle

¢ mi primera
inspiracién... Ell dez maravi-
llosa ¢l [atal destino de las tres generaciones alli
Juntas y que constituian mi familia. Ello es que mis

abuelas, mis padres y mis hermanos me parecieron

un ejéreito en marcha, cuya vanguardia entraba ya
en la tumba, mientras que la retaguardia no habfa
acabado de salir de la cuna. |Y aquéllas tres genera-
ciones componian un siglo! ;Y todos los siglos ha-
brian sido iguales! ;Y el nuestro desapareceria como
los otros, y como todos los que vinieran después!...

«La Noche-buena se viene...»
«La Noche-buena sz va...»

Tal es Ia implacable monotonia del tiempo, el
péndulo que oscila en el espacio, la indiferente re-
peticion de los hechos, contrastando con nuestros
leves afos de peregrinacidn por la tierra...

€Y nosotros nes iremos,
Y no volveremos mis's

iConcepto horrible, sentencia cruel, cuya claridad
terminante fué para mi como el primer aviso que
me daba la muerte, como el primer que me
hacia desde la penumbra del porvenir!

Entonces desfilaron ante mis ojos mil Nockes-bue-
ras pasadas, mil hogares apagados, mil familias que
habian cenado junias y que ya no existian: otros ni-
nos, otras alegrias, otros cantos perdidos para siem-
pre; los amores de mis abuelas, sus trajes abolidos,
su remota juventud, los recuerdos que les asaltarian
en aguel momento; ls infancia de mis padres, la pri-
mera Noche-buena de mi familia; todas aquellas di-
chas de mi casa anteriores & mis siete afos... Y lue-
g0 adiving, y desfilaron también ante mis ojos, mil
Nockes-buenas mds, que vendrian periGdicamente,
robdndonos vida y esperanza; alegrias futuras en
que no tendriamos parte todos los alli presentes—
mis hermanos, que se esparcitian por la tierra; nues-
tos padres, que naturalmente moririan antes que
nosolros, xesofres solos en la vida; el siglo xix sus-
tituido por el siglo xx; aquellas brasas hechas ceni-
zas; mi juventud evaporada, mi ancianidad, mi se-
pultura, mi memoria pistuma, el olvido de mi; la
indiferencia, la ingratitud con que mis nietos vivi-
rian de mi sangre, reirian y gozarian, cuando los gu-
Sanos profanaran en mi cabeza el lugar en que en-
tonces concebia todus aquellos pensamientos....

Un rio de ligrimas broté de mis ojos. Se me pre-

. Lloré,

7

& que yo no asistia por ser demasiado nifo (segin
se crey6 entonces), 6 por ser ya demasiado hombre
(segan deduzco yo ahora), fué una de las mds amar-
gas de mi vida.

Debi, al eabo, de dormirme, pues no recuerdo si
quedaron 6 no en conversacién la Misa del Gallo, la
de los Pastores y el sorbete proyectado.

i

Dénde estd mi nifiez?
aréceme que acabo de contar un suerio.
{Qué diablo! jAncha es Castilla!
Mi abuela paterna, la que canté la copla, muri6
hace ya mucho tiempo.
En cambio, mis hermanos.
El arpa de mi padre
jos, rota y descordada.

Yomcemmmiuuhagen]gﬂw.r-

nas. :

Mi pueblo ha desaparecido en ¢l Océano de
vida, como islote que se deja atris el nte.

Yo no soy ya aquel Pedro, aquel nifio,aquel foso
de ignorancia, de curiosidad v de angustia que pe-
netraba temblando en la existencia.

Yo soy ya... nada menos que un hombre, un ha-
bitante de Madrid, que se arrellana comodamente en
la vida y se engrie de su amplia independencia,
como soltero, como novelista, como voluntario de la
orfandad que soy, con patillas, deudas, amores y
tratamiento de ustedll/

jOh! cuando comparo mi actual libertad, mi ancho
vivir, el inmenso teatro de mis operaciones, mi tem-
prana experiéncia, mi alma descubierta v templada
como un piano en noche de concierto, mis atrevi-
mientos, mis ambiciones y mis desdenes, con aquel
rapazuelo que tocaba la zambomba hace quince
afios en un rincém de Andalucia, sonriome por fue-
r, y hasta lanzo una carcajada, que cansidero de
buen tono, mientras que mi solitario corazdn destila
en su lobrega eaverna, procurando que no la vea
nadie, una ligrima pura de infinita melancolia...

ima santa, que un sello de franqueo lleva al
hogar tranquilo donde envejecen mis padres!

v

Conque vamos al negocio; pues, como dicen los
muchachos par esas calles de Dios:

«Esta noche ez Noche-buena
o noche de dormir:

esté I Virgen de parto

4 las doce bs de parir.s

-
?

-%
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:Ddnde pasaré la noche?

Afortunadamente, puedo escoger.

Y i no, veamos. ,

Estamos 4 24 de Diciembre de 18535—en Madrid.

Conocemos por su nombre & los mozos de los
cafés,

Tratamos tG por ti 4 los poetas aplaudidos, semi-
dioses, por mds senas, para los aficionados de lugar.

Visitamos los teatros por dentro, y los actores y
los cantantes nos estrechan las manos entre basti-
dores.

Penetramos en la redaccién de los periédicos, y
estamos iniciados en la alquimia que los produce.
Hemos visto los dedos de los cajistas tiznados con
¢l plomo de la palabra, y los dedos de los escritores
tiznados con la tinta de la idea.

Tenemos entrada en una tribuna del Congreso,
crédito en las fondas, tertulias que nos aprecian,
sastre que nos soporta...

{Somos felices! Nuestra ambicion de adolescen-
tes estd colmada. Podemos divertirnos mucho
esta noche. Hemos tomado Ia tierra. Madrid es
pais conquistado. ;Madrid es nuestra patria! {Viva
Madrid! )

Y vosotros, jovenes provincianos, que, @ la caida
de la tarde, en el otono, solitarios ¥ tlnst:s ds:sceﬁ;z
4 pasear el campo vuestros impotente ;
de venir aﬁ: corte; ggsotms, que os sentis poetas,
musicos, pintores, oradores, ¥ aborrecéis vues-
tro pueblo, y no habldis con vuestros padres, y llo-
rdis de ambicion, y pensdis en suicidaros...; vos-
otros... jreventad de envidia, como yo reviento de
placer!

h'4

Han pasado dos horas.

Son las nueve de la noche.

Tengo dinero.

Dénde cenaré? .

gdis amigos, mds felices que yo, olvidardn su so-
ledad en el estruendo de una orgia.

«jLa noche es de vino!s—exclamaban hace poco
Yo no he querido ser de la partida. Yo he aums-
sado ya, sin ahogarme, ese mar rojo de la juventud.

—«La noche es de ligrimas>—Ies he contestado.

Mis tertulias estdn en los teatros. jLos madrilenos
celebran la Natividad de Nuestro Sfﬁor Jesucristo
oyendo disparatar & los comediantes: _

:\lgunssi}:milias, en las que soy extranjem,.':n'c
han querido dar la limosna de su calor domésti-
o, convidindome & oorger,—-;porqzaj g':) n;gf:n;;
mos!...—Pero yo no he ido; yo no t :
busco mi cemyl?ascua], la colacion de :*\-odu-buma,
mi casa, mi familia, mis tradiciones, mis recuerdos,
las antiguas alegrias de mi alma... {La Religién que
me enseiaron cuando nifio!

Vi

jAh! Madrid es una posada.

I2n noches como esta se conoce lo que es Madrid.

Hay en la corte una poblacion Mlotante, heterogé-
nea, exotica, que pudiera compararse 4 la de los
puertos francos, 4 la de los presidios, 4 Ia de las ca-
sas de locos.

Aqui hacen alto todos los viajeros que van de
paso al porvenir, al reino fantdstico de la ambicitn.
0 los que vuelven de la miseria y del erimen...

La mujer hermosa viene aqui & casarse 6 4 pros-
tituirse.

La pasiega deshonrada 4 criar.

El mayorazgo 4 arruinarse.

1 literato por gloria.

El diputado 4 ser ministro.

El hombre inttil por un empleo.

Y el sabio, el inventor, el comico, el gigante, el
enano; asi el que tiene una rareza en el alma, como
el que la tiene en el cuerpo; lo mismo el monstruo de
siete brazos 6 de tres narices, que ¢l filésofo de do-
ble vista; el charlatin y el reformador; el que escri-
be melodias y el que hace billetes falsos, todos vie-
nen & vivir algiin liempo 4 esta inmensa casa de
huéspedes.

Los que logran hacerse notar, 1os que encuentran
quien los compre, los que se-enriquecen & costa de
si mismo, se tornan en posaderos, en caseros, en
duenos de Madrid, olviddndose del suelo en que na-
cieran...

Pero nosotros, los caminantes, los inquilinos, los
forasteros, nos damos cuenta esta noche de que Ma-
drid es un vivac, un destierro, una prisién, un pur-
gatorio...

Y por la primera vez en todo el afio conocemos
que ni el café, ni el teatro, ni el casino, nila fonda,
ni la tertulia son nuestra casa...

Es mds; {conocemos que nuestra casa no es nues.
tra casa!

Vil

La Casa, aquella mansion tan sagrads para el pa-
triarca antiguo, para el ciudadanc romano, para ¢l
senor feudal, para el drabe; la Casa, arca santa de
los penates, templo de la hospitalidad, tronco de 1a
raza, altar de la familia, ha desaparecido completa-
mente en las capitales modernas.

La Casa existe todavia en los pueblos de pro-
vineia.

En ellos, nuestra casa es casi siempre nuestra. ..

En Madrid, casi siempre es del casero.

En provincias, cuando menos, la casa nos alber-
ga veinte, treinta, cuarenta afios seguidos...

En Madrid, se muda de casa todos los meses, ¢ &
mds tardar todos los anos. '

En provincias, la fisonomia de la casa siempre es
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igual, simpética, carifiosa: envejece con nosotros; nos
recuerda nuestra vida; conserva nuestras huellas...

En Madrid, se revoca la fachads todos ios anos bi-
siestos, se visten las habitaciones con ropa limpia, se
venden los muebles que consagréd nuestro contacto.

Alli, nos pertenece todo el edificio: el yerboso pa-
tio, €l corral lleno de gallinas, la alegre azotea, el
profundo pozo, terror de los nifos, la torre monu-
mental, los anchos y frescos cenadores...

Aqui, habitamos medio piso, forrado de papel,
partido en tugurios, sin vistas al cielo, pobre de aire,
pobre de luz.

Alli, existe el afecto de la vecindad, término me-
dio entre la amistad y el parentesco, que enlaza 4 to-
das las familias en una misma calle...

jAqui, no conocemos al que hace ruido sobre nues-
tro techo ni al que se muere detrds del tabique de
nuestra alcoba, ¥ cuyo estertor nos quita el sueiio!

En provincias, todo es recuerdos, todo amor lo-
cal: en un lado,la habitaciéon donde nacimos; en otro,
la en que murié nuestro hermano; por una parte, la
pieza sin muebles en que jugdbamos cuando ninos;
por otra, el gabinete en que hicimos los primeros
Versos..., ¥, en un sitio dado, en la comisa de una
columna, en un artesonado antiguo, el nido de go-
londrinas, al cual vienen todos los afios dos fieles
esposos, dos pdjaros de Africa, 4 criar nueva prole...

En Madrid se desconoce todo esto.

¢Y la chimenea? ;Y el hogar? ;Y aquella piedra sa-
crosanta, fria en el verano y durante las auseacias,
caliente y acariciadora en el invierno,—aquellas no-
ches felices que ven la reunion de todos los hijos en
torno de sus padres, pues hay vacaciones en el co-
legio, y los casados han acudido con sus pequenue-
los, y los ausentes, los hijos prodigos, han vuelto al
seno de su familia? ;Y ese hogar?.., decidme...,
sddnde estd ese hogar en las casas de la corte?

:Serd un hogar acaso la chimenea francesa, fabri-
ca de bronce, marmol ¢ hierro, que se vende en las
tiendas al por mayor ¥ al por menor, v hasta se al-
quila en caso necesario?

iLa chimenea francesa! jHe aqui el simbolo de
una familia cortesana! jHe nqui vuestro hogar, ma-
drilefios! Hogar sujeto & la moda; que se vende
cuando estd antiguo; que muda de habitacion, de
calle v de patria: hogar, en fin (y esto lo dice todo),
que se empena en un dia de apuro!

Vil

He pasado por una calle y he oido cantar sobre
mi cabeza, entre el ruido de copas y platos y las ni-
Slll,s de alegres muchachas, la copla fatidica de mi
afiidies

—He ahi (me he dicho) una casa, un hogar, una
alegria, una sopa de almendra ¥ un besugo, que pu-
diera comprar por tres 6 cuatro napoleones.

En esto, me ha pedido limosna una madre gque
llevaba dos nifios: uno en brazos, envuelto en su
deshilachado mant6n, y otro mds grande, cogido de
la mano. jAmbos lloraban, ¥ la madre también!

IX

iNo sé como he venido 4 parar 4 este café, donde
oigo sonar las doce de la noche, la hora del Naci-
miento!

Aqui, s6lo, aunque bulle & mi alrededor mucha
gente, he dado en analizar la vida que llevo desde
que abandoné mi casa paterna, y me ha horrorizado
por primera vez esta penosa lucha del poeta en Ma-
drid; lucha en que sacrifica 4 una vana ambicion
tanta paz, tantos afectos.

iY he visto 4 los vates del siglo xix convertidos en
gacetilleros, 4 la Musa con las tijeras en la mano
despedazando sweltos, 4 los que en olros siglos hu-
bieran cantado la epopeya de la patria, zurcir hoy
articulo de fondo para rehabilitar un partido y ganar
50 duros mensualesl...

iPabres hijos de Dios! ;Pobres poetas!

Dice Antonio Trueha (4 quien dedico este ar-
ticulo):

«Hallo tantas espinas
En mi jomada,
Oue ¢l cornzbén me dusie,
Me duele ¢l almal..»

jHe aqui mi Nocke-buena del presente, mi Nocke-
buena de hoy!

Luego he tornado otra vez la vista 4 las Nockes-
buenas de mi pasado, v, atravesando la distancia con
el pensamiento, he visto & mi familia, que en esta
hora patética me echard de menos; & mi madre, es-
tremeciéndose cada vez que gime el viento en el ca-
fiGn de la chimenea, como si aquel gemido pudiese
ser ¢l Qitimo de mi vida; & unos diciendo: «;Tal afo
estaba aquils; & otros: «;Ddnde estard ahora?...»

iAy! jno puedo mds! {Yo os saludo 4 todos con el
alma, queridos mios! Si: yo soy un ingrato, un am-
bicioso, un mal hermano, un mal hiyjo.. Pero jay
otra vez, y ay cien mil veces!; yo siento en mi una
fuerza sobrenatural que me lleva hacia adelante y
gue me dice: «;T0 serds!s Voz de maldicion que es-
toy oyendo desde que yacia en la cunal

;Y qué be de ser yo, desdichado? ;Qué he de ser?

«Y nosotros 1os iremos,
Y no volveremos mis.«

jAbL yo no quigro irme: yo quiero volver: inmolo
demasiado en la contienda para no salir victorioso:
triunfaré en la vida y triunfaré en la muerte... ;No
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ha de tener recompensa esta infinita angustia de mi
alma?

Es muy tarde,
La copla de la difunta sigue revoloteando sobre
mi cabeza.

¢«l.a Noche-buena se viene...»

;Ah! si! [Vendrin otras Nackes-buenas'—me he
dicho, reparando en mis pocos anos. ‘

Y he pensado en las Nockes-buenas de mi por-
venir.

Y he empezado d formar castillos en el aire.

Y me he visto en el seno de una familia venidera,
en el segundo creptisculo de la vida, cuando ya son
frutos las flores del amor.

Ya se habia calmado esta tempestad de amor y
ligrimas en que zozobro, y mi cabeza feposaba tran-
quila en el regazo de la paciencia, cenida con las flo-
res melancolicas de los Gltimos y verdaderos amores.

(Yo era va un esposo, un padre, el jefe de una
casa, de una familia! :

El fuego de un hogar desconocido ba brillado a
lo lejos, v d su vacilante luz he visto & unos seres
extrafios que me han hecho palpitar de orgullo.

iEran mis hijos!...

Entonces he llorado...

Y he cerrado los 0jos para seguir viendo aquella
claridad rojiza, aquella profética aparicion, aquellos
seres que no han nacido...

La tumba estaba ya muy proxima... Mis cabellos
blanqueaban...

Pero, ;qué importaba yaz ;No dejaba la mitad de
mi alma en la madre de mis hijos? :No dejaba la mi-
tad de mi vida en aquellos hijos de mi amor?

jAy! En vano quise reconocer 4 la esposa que
cpmpartia alli conmigo ¢l anochecer de la existen-
Cil.a,

La futura companera que Dios me tenga destina-
da, esa desconocida de mi parvenir, me volvia la es-
palda en aquel momento...

iNo: no la veial... Quise busear un reflejo de sus
facciones en el rostro de nuestros hijos, ¥ ¢l hogar
empez6 & apagarse. i

Y cuando se apagd completamente, yo seguia
viéndolo...

jEra que sentia su calor dentro de mi alina!

Entonces murmuré por tltima vez:

«<La Noche-buena se va,..»

Y me quedé dormido..., quizd muerto.

Cuando desperté, se habia ido va la Nocke-Suena.
Era el primer dia de Pascua.

1855.

PEbRO A, D Arancos.
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Celipe 1I, amigo del arbol.

N nuestra Historia habra ha-

bido reyes que hayan
igm; se hayan intere-
tanto por la conserva-

cidén ¥ lacidn del arbo-
lado, czn?: lo hizo Felipe I1.
Y adviértase que Felipe IdL
ue aparece mis grande
Euanto mis se le estudia en
cualquier manifestacidn del
humano, llevd per-
sonalmente el gobierno de todos sus Estados, que
fueron muchos y muy extensos, y eran innumers-
hles los asuntos de gran importancia que casi & dia-
rio tenia que tratar y resolver. Por eso es mucho
més admirable y digno de agradecimiento y de ala-
banza, considerindole sélo como protector (f; la eon-
servacion de los montes. Y no se contentd con le-
gislar y cuidar con vigilancia del cumplimiento de
sus leyes, dié también ejemplo, como lo haeia en to-
das las cosas buenasy de e decimiento en todos
los érdenes para nuestra , mandando -
blar y embeﬁlacer de drboles y jardines todas
posesiones reales.

LT T

* &

Desde sa elevacion al trono de Espaiia, que foé
el afio 1556, dié Felipe 11 varias Cartas y Provi-
siones para la guarda, conservacién y repoblacion
de montes, y es muy notable y merecedora de ser
conocida de todos los ami el arbol, Ia Provision
que mandoé al Corregidor de la cindad de Plasencia,
v aeaso & los Corregidores de otras cindades, con
fecha 22 de Febrero de 1567, porque con ella le en-
via una Instruceién bien detn.mda., v hasta eienti-
g@t;n dde c?mo lo l;?i:g de hacer todo, para el mejor

xito de la re ién. Copiaré algunos
de dicha PN?£?6E: “A Vos el Corregidor de la ciu-
dad de Plasencia: ya sabeis y debeis saber lo que
acerca de la y conservacidn de los montes,
de la nueva planta de dichos montes, y otros drbo-
les estd mandado, prohibido y ordenado por una
Carta y Provisién del Emperador, y Rey mi Sefior
en la cindad de Zaragoza a 21 dias d':.'l mes de Mayo
de 1518... Y agora somos informados que no embar-
gante lo dispuesto, y proveido en la dicha Audien-
cia, y lo que por otras Cartas y Provisiones nues-

tras para el mismo efecto, y para el cumplimiento,
y ejecucién de lo en ellas contenido hemos provis-
to, y mandado, y no embargante que aquello habia
sido y era tan justo, y conveniente al bien, y bene-
ficio piiblico de estos Reinos, por el descuido y ne-
gligencia de las Justicias y personas a quien estd
cometido que lo debian hacer, mandar, y cumplir
por la desorden y exceso de algunos Concejos, y
nas iculares, no solamente no lo han man-
ado, ni cumplido, antes en la mayor parte de estos
Reinos, y lugares de ellos los montes antiguos es-
tin desmontados, y tallados, y rasados, y sacados
de cuajo, y de nuevo son muy pocos los que se han
plantado, ni los &rboles, ni plantas que se han pues-
to en las riberas, y otros lugares ;ln&bliooa concejiles,
¥ de otros heredamientos particulares; y que la tie-
rra en la mayor parte de estos Reinos estd yerma,
rasa sin drboles ningunos; que la lefia y madera
En venido & faltar de manera, que ya en muchas
partes no se puede vivir; y que no poniendo en esto
remedio, siendo como es tan principal sustentamien-
bo?mlacrin,yulivio de los ados, y al vivir
de los hombres, vendria a ser el dafio, y perjuicio
intolerable; acerca de lo cual, habiendo mandado
platicar s los de nuestro Consejo, y habiéndonos
consultado, fué acordado que debiamos mandar dar
esta nuestra Carta para Vos, y Nos tuvimoslo por
bien..., Y para que no ocurriera con ésta lo mismo
que con las anteriores Cartas y Provisiones, que no se
habian ¢jecutado con la diligencia y esmero que el
bien piiblico exigia de todos, manda Felipe IT al Co-
r, “que dentro de quince dias despues de la
notificacion de esta nuestra Carta, nos envieis par-
ticular relacion de todo lo que hubieredeis provei-
do, y lo que acerca de esto se oviere hecho...,

Bien merecia transcribirse in ls Instroe-
eién que, juntamente con la Carta I, mands Fe-
lipe 11 al Corregidor de Plasencia para ?ue se viese
erfnteréu dueofn.nde que tenia por la pronta
sabia repo{lncién e log montes y el cultivo de toda
clase de Arboles frutales. Entre otras cosas, de los
comisionados que habian de ser entendidos y pric-
ticos en la repoblacidn, dice: *..han de ver el sitio,
y disposicion que hay para lo de las otras plantas,

si hay rio, o arroyo, u otros barrancos, y lugares

fiimedos donde los dichos drboles se pu Zrbo
tar en lo phiblico y concejil, y qué género de .
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les segiin la calidad y disposicion de las tierras...
Quanto al tercer punto de las heredades de los par-
ticulares, han log comisionados en cada lugar, segun
la calidad y disposicion de las tierras, ordenar los
drboles que en los linderos de las vifias, y otras he-
redades se han de poner, declarando ¢l género de
drboles, y cuanto espacio y término ha de haber
entre drbol y Arbol, para que se les pueda poner
tasa, y niimero de los que han de plantar...,

Bl Corregidor de Plasencia respondié con entu-
siasmo & esta provisién de Felipe 11, y ejecutd todo
lo que en la Instruccién se mandaba, como consta
en ¢l libro de Ordenanzas de aquella cindad. En
otras regiones no se realizaba la repoblacién con
Ia prontitud y euidado con que deseaba el Rey, y
por eso continué enviando Cartas y Provisiones 4
varios Corregidores, interesindoles por ella como
por una de las cosas més dtiles para el bien y pros-
peridad de Espafia. Véase lo que el afio 1682 encar-
gaba Felipe I'Fé. D. Diego de Covarrabias, cuando
le nombrd Presidente del Consejo de Castilla: “Una
cosa deseo ver acabada de tratar, y es lo que toca
& la conservacion de los montes y aumento de ellos,
que es mucho menester, y creo que andan muy al
cabo: temo que los que vinieren despues de nosotros
han de tener mucha queja de que se los dejamos
consumidos, y plegue & Dios que no lo veamos en
nuestros dias. ha mucho que se sometid al Doc-
tor Velasco para que lo ordenase, y con sus gran-
des ocupaciones no ha podido ni creo que podri; in-
formaos en qué término lo tiene, y si fuera posible
que lo acabase Velasco seria muy bueno. Y en este
afio veréis qué orden se podrd tener para que te:;ga
fin.. Don José Ferndndez Montafia, en su obra Fe-
lipe IT ¢l Prudente, Rey de Espaha, en relacitn con
Artes y Artistas, con Ciencias y Sabios, dice: “Nadie
dude, pues, en el porvenir de los vivos deseos que el
Rey prudente tuvo durante su largo reinado de em-
beﬁecer‘ sanear y mejorar los pueblos, montes y
valles con alamedas, pinares y drboles frutales que
¢l mismo procuré traer de fuera y plantar en diver-
sus provincias de sus Estados, mandéndolo todo ya
por escrito, ya de palabra & los Corregidores de las
ciudades y E:nta al Consejo de Castilla mediante
su Presidente,.

-
L

Felipe 11 cuidé también, dando # todos un alto
ejemplo de amor al drbol, de repoblar fr embelle-
cer de jardines todas sus posesiones reales. Siendo
todavia Principe en 17 de Mayo (!e 1552, mandaba
& Diego Lépez de Medrano, Alcaide y (:‘therns.dnr
de los bosques y heredamientos de Aranjuez: “Que
se acabe de limpiar el caz hasta la madre vieja de
Castillejo, para que por todo €l vaya el agna y se
puedan regar las dehesas...y que de una y otra
Rﬂ-l‘hﬂ de dicho caz se planten chopos y fresnos des-

¢ donde comienza hasta donde acaba... que en to-

das partes donde hubiere chopos se quiten los que
estuvieren tuertos y secos y se pongan otros en su
lugar, de manera que todo esté poblado de ellos.
Que la alameda de Remondo se cerque de un
seto, y en acabindose este arrendamiento, no se
arriende mis, y desde luego se rieguen y aderscen
los dlamos lo mejor que fuere posible... Lo enal todo
haréis poner iuegp en ejecucion,. En su viaje & los
Paises Bajos, y siendo ya Rey, continué Felipe 11
velando ¢ intereséndose por la repoblacion de drho.
les en Aranjuez. Desde Amberes, con fecha 11 de
Mayo de 1556, decia al mismo Lépez de Medrano:
“He holgado de entender que la calle grande se
haya tornado & reponer, y estd buena. Si algunos
chopos se hubieren perdido 6 perdieren, ordenaréis
que se repongan con la brevedad que ser pueda, y
que los que de nuevo se pusicren, sean los mis cre-
cidos que se sufriere, porque no se parezea Ja des-
igualdad, y tendréis cuidodo de alargarla lo que
tengo mandado, pues hay rosturas para poder!n%a-
Cer..., Y un poco més tarde, en 17 de Diciemhre de
aquel afio, le escribia desde Bruselas: “Yo querria
que en todo caso este afio se hiciese en Aranjuez
toda la plantia de chopos que tengo ordenado; y en-
vio & mandar & Gaspar de Vega que vaya lt;ego &
juntarse con Vos, y asista & ello el tiempo que fue-
re necesario. Encargoos mucho que aunque se ha-
Eg.q de dejar de proseguir las otras obras que se
icieren ahi, 6 parte de ellas, con la mayor diligen-
cia que sea posible, en llegando el tiempo hagdis
oner la mano en ello, previniendo entce tanto I de
as posturas y otras cosas que serén menester. Y
mirad mucho que las posturas sean nuy buenas, y
que 4 las que pusieren en parte donde puedan rec-
bir dafios de los ganados 6 venados, se les ponga su
defensa para que no puedan 11 & arrimarse 4
ellas, ni & roerlas, conforme & lo que Gaspar de
Vega vié que estd hecho en el Parque de Bruse-
las..., Y asi por este estilo y con tan minucipens
detalles, atin se conservan varias otras cartas de
g‘ellipe 11 Iir:lam.ldandolé. Lépez de Medrano cuidara
e la repoblacién y hermoseamient:
¥ _i;fldinlc:s de .:&.rzu:;r uez. P LRk
emds, Felipe IT mejord las clases de
frutales de todas clases, como lo hizo mairdl;ﬂgz
traer de Flandes por los afios 15661 y 1562, mds de
cinco mil plantas, y de Francia el afio 1563, segin
consta por una Real Cédula, otro gran niimero de
ellos para ser ensayados ¢ ingertados en Aranjuez
y en Colindres de la Montafia. Dirigieron con gmn
sahufl_uria_ estos trabajos Juan Cabrera, de Cérdoba
y ¢l jardinero flamenco Guillermo Coulnous, venida
de alli para ensefiar en Espana las préetica;a de jar
dineria de su tierra. o

L
5 #

Felipe 11 l;uacd ¥ escogio lo mejor de lo mejor
para construir, enriquecer y adornar el Monasterig
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de San Lorenzo del Escorial. Por eso todos los
grandes artistas de aquel tiempo trabajaron en él.
De los mismos monjes jerénimos, & quienes iba 4
entregar el Monasterio mque le habitaran y cus-
todiasen, mandd venir o s mayores tan célebres
como Villacastin, miniaturistas tan exquisitos como
Andrés de Ledn y Julidn de la Fuente el Saz. Y para
larepoblacién de drboles y ejecucidn de jardines tra-
jo también otro monje jerdnimo, Marcos de Cardona,
profesor del Monasterio de la Murta, 'de Barcelona.
notable arboricultor y jardinerv, como lo habis ya
demostrado especialmente hermoseando de jardines
el Monasterio de Yuste para recreo del Emperador
Carlos V. “Pretendid desde Iuego el Rey, dice el
P. Sigiienza, que el lugar de la Frexneds, y la
dehesa junto della comprada de diversos he

¥ personas de Segovia, se plantase de drboles y jar-
dines, para que cuando la cass estuviese en perfec-
cién, las personas Reales y los Religiosos tuviesen
donde recrearse honestamente, Tenia este religioso
hﬁijidad esto: duembam;ﬂ::;:lelo, eomenzd
& disponerlo por sus calles y primer jar-
din que alli hl:lobo.. Este monje continud d.i.ribmdu

todas las obras, que fueron muchas, de re ién
y jardineria, que ya entonces cansaron iracidn
& cuantos las vieron por lo

maF':trdmwta realiza-
das. Véase lo que el mismo P. Sigiienza, testigo
ocular. dice de los jardines que rodeaban al Monas-
terio: “La plaza que hace encima esteﬁurutglmo.

ue eomo (Egn tiene cien pies de ancho, estd toda
llens de jardines y fuentes, como dicen que otro
tiempo estuvieron sobre los muros de Babilonia
aquellos que llamaron huertos Pensiles. Véense
aqui infinita variedad de plantas, arbustos y yer-
bas, que dan grande copia de flores, de que en in-
vierno y en verano, sin faltar jamds, se componen
infinitos ramilletes de gran frescurs y belleza, y
con muy poca diligencia de los que los cultivan, se
conservan en el riguroso invierno muchas cla-
velinas y claveles, no solo de los que nos han en-

viado de nuestras Indias, sino de los finos y natura-
les de aE:ﬁ:ﬁn. lo que no se hace en Aranjues, ni en
otros jardines regalados. Estin repartidas en estas
dos plazas doce fuentes, en el contorno de cada una
hay cuatro cuadros de flores, haciendo artificiosos y

08 compartimentos. Mirados de lo alto de las
ventanas, como dejan por una y otra banda pasea-
deros anchos, y ellos tienen sembrados por la ver-
dura tan varios colores de flores, blancas, azules,
coloradas, amarillas, encarnadus y de otras agrada-

bles mezclas, v estin tan bien compartidos,
unas alfombras finas, traidas de Turquia, dei Cairo,
6 Damasco... Por las paredes, duduﬂas rejas de la=
centinas abajo, estin unos enrejados d celo-
slas de madera por entre ellos engeridos, rosales,
ligustros, mosquetas, jazmines, madreselvas: y aun
lo que muchos no creen, jos y limones, que
faum de sus flores y de sus frutos, & pesar de
os frios fabonios y cierzos de la sierra... Son estos
jardines y fuentes y cusnto en ellos Lay la cosa
mis alegre de esta fibrica para unos y para otros:
porque bien bajen & ellos los religiosos y otras per-
sonss de la casa Real, se paseen y cojan flores en
el verano, 6 gocen del sol en el invierno, bien se mi-
ren desde las celdas 6 tos que caen encima
de ellos, que es lo més y lo mejor que se habita en
Ia casa, es un alivio grande para el alma, despierts
Ia contemplacidn, y hacen levantar & la hermosurs
del cielo el pensamiento.,

!.C

Estoy seguro que todos los amigos del drbol co-
nocerian ya 4 Fglipe II como uno de sus mis gn.n
des Lrotectom ¥ amigos. Valgan los pocos datos
que he transcrito, pues quedan todavia muchos més,
rlnﬁue todos en adelante tengan al gran Rey Fe-
ipe 11, y asi le ensalcen y veneren, como uno de sus
miis entusinstas amigos.

P. GUILLERMO ANTOLIN, O, 8. A,
Bibliotecario Mayur dol Eseorlal.
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stA ¢s la leyenda del Obis-
po Hilario y sus compa-
ficros, que atravesiron
las nevadas cumbres al-
pinas y llevaron limpara
de vida 4 lejanas tierras
en los dias del creptisculo
de los dioses paganos.

San Hilario y sus discipulos habian derribado en
el camino & su destierro de Frigia templos de idola-
tria v destruido sus nefandas aras. Terribles fantas-
mas les asediaban en sus sueios: endriagos y ves-
tiglos surgian & su paso de los bosques espesos ¥
sombrios y de las cavernas de las altas montanas.
El dios Pan les aterrorizaba con sus selviticos la-
mentos, Apolo les amenazaba con sus dardos igneos,
Pallas Athenae sacudia la terrible cabeza de la Gor-
gona ante sus ojos espantados.

Fra en el triste solsticio hiemal: La nieve cubria
los campos. Por dsperos y pedregosos senderos ca-

minaba Hilario con sus discipulos, Después 3

gosas jornadas llegaron 4 ufu :::'SIT(? ?opr:ibgf;dmh
p;adre Jupiter. La estatua del olimpico ;ox'e ho i“
sido flerribada; su altar, hecho pedazos, habi afna
al abismo. Sus ultimos sacerdotes hahiz‘m mu:-rcta v
tristeza. El antes suntuoso templo pagano emo d'e
sero albergue de peregrinos y mendigos. Hil i
pasé en €l la noche con sus compaﬁero; Al‘:imu
puntar el alba emprendieron nue\'amem,; .a'u es.-
no. Al atardecer llegaron 4 una aldea de.ﬁb:;ar'm‘
casas, cuyos tejados brillaban en la inmensa s:i;:%
de {ue\‘e como lirios rojos en un vaso de mdrmol w»

Era un pais desolado, misterioso v triste. R o

dabu lus islas que ensont Plutarco lienas de iy
nios € infernales espiritus, que suscitan mrm?mn-
fragorosas y visiones espantables. Conlmstabamlm!
el melancélico paisaje que rodeaba aguella ald fis
desan.fmmda alegria de sus habitantes. 1.os e l'a
nos vieron maravillados sus excesos. Todosp;?mg“-
y danzaban alrededor de inmensas hogue:a's "y
taban extranos himnos de estrofas scnsualu;yvc:;na-
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quicas. Todos devoraban camnes vivas, panes ar-
dientes y se embtiagaban en copas anchas y pro-
fundas, como Ia venenosa de Samaria. De entre los
boscajes vieron surgir Hilario y sus compaifieros
doncellas hermosas y mancebos apuestos y rudos
que se acercaban 4 las hogueras, encendian en ellas
ruedas de madera embreada y las lanzaban cerro
abajo con ominosos conjuros y clamores de entu-
siasmo. Algunas de las ruedas caian en los barran-
cos, otras llegaban rugientes hasta el ro y se
extinguian entre las aguas. Y
los que habian lanzado es-
tas dltimas eran aclamados
con delirantes gritos de triun-
fo, porque las igneas ruedas
eran imdgenes del dios Sol, ¥
presagiaban, por llegar hasta
el rio, abundancia y prosperi-
dad para el nuevo anp.

Trataron los santas pere-
grinos de huir de aquella Sa-
turnal, renunciando al reposo
nocturno. La fatiga se lo im-
pidid. Sus miembros estaban
entumecidos ¥ sus pies san-
graban agrietados. Un ex-
tranjero salio 4 su encuentro,
Su aspecto era consolador, su
porte digno v grave.—Santos
varones—Iles dijo—, Pelagia,
mi sefiora, ha tenido noticia
de vuestra llegada 4 sus do-
minios; sabe que venis 4 ellos
i predicar la fe nueva, y os
tuega por mi intermedio humildemente que ven-
gidis 4 descansar esta noche en su cercano pa-
lacio.

—¢Es romana tu sefiora’~ pregunté el Obispo Hi-
lario.

—~Desde Roma vino 4 estas tierras—replicé el
mensajero—, pero antes vivia en Grecia, y alli tuvo
gran amistad con los filisofos y los sabios.

Los peregrinos decidieron seguir al enviado de
Pelagia.

Con su linterna en la mano, y envuelto en su
toga, conddtjoles por intrincados caminos. Después
de atravesar un espeso bosque, vieron brillar con
mil luces un edificio suntuoso de columnas esbelti-

simas y blancas. Era una amplia casa patricia como
las de la grandeza romana.

Una legidn de bellas esclavas coronadas de mir-
tos se acercaron & los viajeros, ofreciéndoles agua
cristalina en criteras argentiferas y abrigadas to-
nicas para que repusieran las que llevaban destro-
zadas.

Apenas cambiaron sus ropas, ¢l mensajero les
condujo al triclinio. Alli fueron recibidos graciosa-
mente por Pelagia, quien les rogé que vivieran en
su pobre casa mientras ¢jer-
clan su apostolado en aquella
tiecrrade empedernidos ado-
radores de las divinidades pa-
ganas. Todos Sésentaron al-
rededor de una larga mesa
llena de suculentos manjares
v de preciosas copas e eris-
tal v oro. La estancia eslabs
fluminada con fulgurantes
antorchas, aifombrada de ho-
jas y de flores y perfumada
con esencias extranas y sua-
ViEs.

De todas las mujeres de la
tierra, ninguna podia sonarse
mds dulce y maravillosamen-
te bella que Pelagia. Acogio
al sante Obispo seariente,
sentole d su lado y empezd 4
pregunlnﬂn detalles de sus
trabajos apostdlicos y de sus
largas peregrinaciones desde
las tierras arlesianas.

Mientras hablaba, sus ojos, como estrellas, ilumi-
naban su rostro con luz opalina y suavisima. Incli-
naba sobre el Obispo Hilario su hermosa cabeza y
su seno {ragante, y bebia con melancélica avider
sus palabras, mientras los deméds peregrinos la con-
templaban extasiados y convencidos de que estaban
en presencia de una esencia angélica ¥y no de una
imperfecta y deleznable criatura humana. Hasta San
Hilario mismo sentia su corazén henchido de ternu-
ra al contemplar aquella joven perfectisima, que pa-
recia flor de bondad, de humildad, de belleza, de
sabiduria y de gracia...

Decia Pelagia: — Este solsticio hiemal, ¢l mds cor-
to de los dias del helado Diciembre, ha sido para
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mi abundante de dichas, porque os ha traido joh,
santos peregrinos! & la casa de esta pecadora, y no
habéis rechazado la hospitalidad que de todo cora-
z6n os ha ofrecido. Se avecinan para vosotr?s lar-
gas y dolorosas tribulaciones, porque los hablt-antes
de este pais son orgullosos, contumaces y violen-
tos; pero podréis descansar siempre aqui de vues-
tras fatigas. Yo y mis esclavos procuraremos cum-
plir y adivinar, si ello nos es dado, hasta el mis
minimo de vuestros deseos... Mis adelante, cuando
hayiis reposado de vuestras duras jornadas, os pre-
guntaré algunas cosas que
necesito ver esclarecidas.
Deseo que en estas largas
noches invernales me ha-
bléis de los misterios divi-
nos... T,santo Obispo, los
conoces 4 fondo y tienes
mision de ensenar & los
que andamos entenebreci-
dos y vacilando...

El venerable Obispo son-
ri6 paternalmente al oir es-
tas frases de Pelagia y dijo:
—La fatiga desaparece
cuandose trata de las cosus
del espiritu. Pregunta lo
que quieras, hija mia...

Pelagia no se hizo rogar
mis. — Dime primero—in-
terrogd gozosa al santo Hi-
lario—si sabes cudl es la
mis excelente de todas las
cosas pequeiias que Dios
ha puesto en este mundo.

Los discipulos del santo Obispo escucharon tan
maravillados como €l mismo la acertada respuesta
de su maestro.

—Bien contestado—dijo Pelagia...; sin embargo,
me parece que hay algo més precioso y excelente...;
pero vamos 4 otra cosa. ¢Cudl es la tierra que estd
mds proxima al cieloz...

San Hilario enmudecid, permaneciendo también
largo rato pensativo; pero otra vez la voz que era su
voz, pero que decia palabras que no dictaba su
mente, habl6 asi:—La tierra mds préxima al cielo fué
el cuerpo de Cristo que
murid en el drbol de la cruz
y era carne de nuestra car-
ne que es polvo y ceniza...

—Bien contestado—re-
pitié Pelagia palideciendo
y mirando fija y sombria-
mente al santo Obispo...—
Permitid, sabio varén, que
os haga otra pregunta...
{Quédistancia hay entre el
cielo y la tierra?...

Por tercera vez parecidle
al Obispo Hilario ser inca-
paz de encontrar respues-
ta; pero la misma voz so-
brehumana contesté por ¢l
en tono amenazador y se-
Vero:

—Nadie puede deciroslo
con mayor exactitud que
Lucifer, pues la recorrit
en su caida.

Hilario penso largo rato : -
sin poder contestar la pregunta de la hermosa pa
tricia. Quiso decirla, al fin, que no lo sabia, pe'ni
las palabras que salicron de sus labios fueron aje
nas 4 su pensamiento, y en vez de dcc-lamlfe'mt;;t-
paz de contestar la pregunta de Pelagia, dljo.——- e
todas las cosas pequedas que Dios ha creado, nin-
guna tan excelente como el rostro del hombre y"de
la mujer, porque entre todos los rm-tms de los huo:
de Adén no hay dos que sean iguales, y pcz‘r:iu ‘
en este pequedo espacio ha puesto el Eterno 05
nuestros sentidos, y en €l vemos como ¢n un espejo
la imagen de nuestras almas...

Pelagia lanzé un grito
agudisimo y penetrante y
se levanto de su sitial ocultando entre sus marfilinas
manos su preciosa cabeza...; pero la voz continué en
el interior del espiritu de Hilario.—No te detengas...,
respira sobre ella el hilito del nombre de Cristo.

Y San Hilario, levantindose, lanzd al rostro en-
cantador de Pelagia, el hilito del Santo Nombre... y
al punto se oscurecieron los 6jos como estrellas de la
dama, y el espiritu y la flor de la vida perecieron en
su hermosisimo cuerpo. Y los compaineros del santo
Obispo no vieron més 4 la bella patricia... sino
4 una peregrina estatua de blanco mérmol que
reconocieron al punto ser de la diosa que los roma-
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nos llamaron Venus, y los griegos Afrodita... y que
tuvo también por nombre Pelagia, como sefiora de
los mares.

Y la estatua se mantuvo en su pedestal apenas
un instante. Ante la mirada fija y severa del santo
Obispo cay6 hecha pedazos, y las antorchas ful-
gurantes se apagaron, y los perfumes se desva-
necieron, y el aire helado de la noche azoté los ros-
tros de los viajeros... ¥ los confines del horizonte
brumoso se iluminaron lentamente con los tintes
grises que preceden 4 la aurora,..

Los peregrinos oraron y esperaron la luz para ale.
jarse de aquellos lugares malditos... Y la luz vino y
vieron que estaban sobre las ruinas de un antiguo
templo romano, y quée entre ellas habia esparcidos

fragmentos blancos de la estatua de la tentadora su-
til y bellisima...

Una manada de fieros lobos grises ululaban en el
boscaje... Los peregrinos los ahuyentaron con sus
oraciones, y siguieron luego sin desmayos sus sen-
das de espinas, de sacrificio y de llanto...

Y esta es la leyenda del Obispo Hilario y sus com-
paneros, que después de atravesar las nevadas cum-
bres alpinas, llevaron ldmpara de vida 4 lejanas tie-
rras de Frigia en los dias del creptisculo de los ido-
los, en que los regocijos por el nacimiento de la Ver-
dadera Luz, ahogaron para siempre los delirios de
las saturnales paganas...

C. Navarro LaMarca.
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EL BIERZO

L Bierzo lo ha pintado Enri-
que Gil (1815-1846). :Qué
idea tenemos de este poeta?
:Qué imagen suya nos he-
mos formado leyendo,cuan-
do adolescentes, hace ya
muchos afos, una novela
fantdstica ¢ una poesia sen-
timental al pasar las hojas
de una vieja Justracion? Al recuerdo lejano, esfu-
mado y borroso de Enrique Gil va unida la sensa-
cién de una estampa— vista en una de esas antiguas
llustraciones—que representa el claustro lleno de
malezas, con cipreses, de una catedral, 6 el castillo
ruinoso de una vieja ciudad. En la catedral, bajo las
arcadas del patio, no hay acaso nadie (los paises y
las ciudades que representan esas estampas romdn-
ticas diriase que estdn deshabitados); al pie del cas-
tillo tampoco se ve viviente alguno. Pero si, por
casualidad, hay alguien, es entre las columnatas del
claustro, un seiior con una melenita y un sombrero
ancho; un sefior que estd alli rigido, enhiesto; un
sefior correcto, con todos los pliegues de su traje
simétricos v exactos. ;Por qué este hombre, 4 pesar
de su correccién y de su rigidez, nos produce una
sensacién indefinible? jLa soledad que le rodea es
tan grande! ;Cuinto tiempo estard aqui este hombre
meditando, mirando sin ver, mirando su ensueno
interior? Pasardn los afios, cambiardn los usos y las
modas; caerdn tronos y surgirdn otros mandantes y
principes. Un dia, al azar de nuestras andanzas,
nuestras manos tropezarin con esta misma colec-
cibn vieja que hojeamos antafio; comenzaremos &
pasar las hojas; nuestra mirada volverd 4 caer sobre
la estampa del claustro de la catedral con sus male-
zas y sus cipreses. Alli, contemplando perennemen-
te, mirando sin ver, rigido, enhiesto, se encuentra
al sonador de antafio.

La imagen de nuestro poeta, la imagen del Enri-
que Gil, que intelectualmente conocimos antafio es
exactamente la de este hombre. No es un CSP";’““
excepcional este poeta. Pero en él encontramos, con
toda su falta de consistencia y de hondura e{ en-
canto de esas viejas estampas de las I‘E\‘iSl;tS olvi-
dadas, el atractivo inexplicable que nos produc
e‘sle senor aqui dibujado, bajo las arcadas de un L*:
tio solitario. Enrique Gil vivié apartado del rebulljﬁ*
cju mundano y murié joven. Estudié en el semina-
rio de una vieja ciudad llena de clérigos; luego
cursé Derecho en la Universidad de otm'ciudari
castellana. Més tarde sale para un pais lejano.
acaba en €l sus dias... Cuando pensamos en e p::se}:
ta, nos acordamos siempre de su deseo de que unas
cuantas violetas crecieran sobre su sepulcro, v ve-
:msld otro poeta yendo 4 esparcir esas \*iolt;t;ts so-
p;eh; It;:lr;:;a del amigo querido que tan lejos de la
En 1844 se publicé la primera edicion de £/ Se
ior de Bembibre. La novela de Enrique Gil es; can-
dorosa ¢ infantil; no tiene trabazén 16gica; las im-
Empicdudcs ¢ incongruencias abundan: nc.} se dis-
tingue tampoco el autor por la formacién de recios
y coherentes caracteres. Pero este libro forma, ¢
debe formar €poca en la evolucion de nuestra lite'ra
tura; en las pdginas de este libro nace por primen;
vez en Espana el paisaje en el arte literario. Lo sa
bia el autor? ;Era el propésito de Enrique Gil, no ;
de tejer una fibula novelesca, sino el de lon‘iar ;
ella motivo para ir ensartando paisajes y més pai :
jes de In bella tierra del Bierzo? £7 Serior de Bobis. s
no es mis que eso: una coleccién de paisajes I::
fibula de la novela se desenvuelve en 1a Edad -M
d.ia; pero la naturaleza, siempre igual, casi igu:;
siempre, con pocas variantes 4 lo largo de los si
glos, alli estd con sus arboledas, sus umbrias 5
serenos lagos. Como en los cuadros de ‘.Veld:q?:::
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los lejos del Guadarrama y del panorama castellano
son idénticos siempre 4 la realidad actual, estos pai-
sajes que el poeta pone como fondos de una histo-
ria medioeval, retratan con exactitud los campos y
las montanas invariables.

Copiaremos alguno de los paisajes trazados por
Enrique Gil; la eleccién no es ficil; apenas se pa-
san seis G ocho péginas sin tropezar con alguna
descripeion; casi todas revisten un singular encanto.
Vea el lector, para comenzar, la siguiente pintura
de una campina al amanecer:

Don Alvaro salié de su castillo muy poco de Martina
¥y encamindndose & Ponferrada, subié el monte de Arenas, torcid
d la izquierda, cruzd el Boeza y sin entrar en la bailia, tomé la
vuelta de Cornatel, Caminaba orillas del Sil, ya entonces junto
con el Boeza, ¥ con la pura luz del alba, é iba cruzando aquellos
pueblos y valles que el vigjero no se cansa de mirar, ¥y que i se-
mejante hora estaban poblados con los cantares de infinitas
aves, Ora atravesaba un soto de castafios y nogales ora un linar
cuyas azuladas flores semejaban la superficie de una laguna; ora
praderas [resquisimas y de un verde delicioso, y de cuando en
cuando solia encontrar un trozo de camino cubierto 4 manera de
dosel con un ristico emparrado, Por la izquierda subian en un
declive manso & veces y & veces ripido, las montafas que for-
man la cordillera de Ia Aquiana con sus faldas cubiertas de vifie-
do, ¥ por la derecha se dilataban hasta el rfo, huertas y alame-
das de gran frondosidad, Cruzaban los aires bandadas de palo-
mas torcaces, con vuelo veloz v sereno al mismo tiempo: las

oropéndolas y los vistosos gayos revolotezsban entre

pomposas
los drboles, v pintados jilgueros y desvergonzados gorriones se
columpiaban en las zarzas de los setos, Los ganados salian con
sus cencerros ¥ un pastor jovencillo iba tocando en una flauta de

corteza de castafio una lonada apscible y suave.

Desde el primer momento se notard ya cierta se-
mejanza y paralelismo con Carlos Haes. Hay algo,
indudablemente, de la técnica de la época (cierta
afectacion, cierta manera lamida y suave, cierto
guslo por la composicidn un poco teatral); pero hay
tambien mucho del pais, del ambiente, de la tonali-
dad peculiar de la tierra que se copia. Por una con-
cordancia felicisima, esa manera de Haes y de Gil—
un poco artificiosa, un poco ingenua—responde aqui
admirablemente al paisaje que se retrata. ;Respon-
derin del mismo modo esa modalidad en la descrip-
cién de un desamparado paisaje de la Mancha, 6 de
otro abrupto, severo, noble y recio de Gredos 6
Guadarrama? Seguramente, que no. Y nétese tam-
bién en la descripcién citada ese rasgo de ux froso
de camino cubierto d manera de dosel con un ristico
emparrado. Detalle muy caracteristico, uno de esos
recursos—como el del trozo de columna rota sobre
un Pliﬂta. abrazada Whm—ll uno de esos re-
cursos de composicién propios de la época, y, en
general, de todos los vigjos paisajistas.

Ahora una sdlmbh vision de panorama desde
una eminencia:

(Queddronse entonces entrambos en silencio como embebeci-
dos en la contemplacién del soberbio punto de vista que ofrecia
aquel alcdzar reducido y estrecho, pero que, semejante al nido de
las dguilas, dominaba la lanura. Por la parte de Oriente ¥ Norte
le cercaban los precipicios y derrumbaderos horribles, por cuyo
fondo corria el rdachuelo que acababa de pasar D, Alvaro, con
un ruido sordo ¥ lejano, que parecia un continuo gemido. Entre
Norte y ocaso se divisaba un trozo de la cercana ribera del Sil,
lleno de drboles y verdura, més alld del cual se extendia el gran
llano del Bierzo, poblado entonces de monte y dehesas y termi-
nado por las montafias que forman aquel hermoso y feraz anfi-
teatro. El Cua, encubierto por las interminables arboledas y sotos
de sus orillas, corria por la izquierda al pie deia cordillern, be-
sando Iz (alda del antiguo Bergidum, y bafiando el Monastesit
de Carracedo. Y hacia el Poniente, por fin, el lago azul ¥ transpa-
rente de Carracedo, harto més extendido que en el dia, parecia
servir de espejo 4 los lugares que adoman sus orillas y 4 los mon-
tes de suavisimo declive que le encierran. Crecian al borde mis-
mo del agua, encinss corpulentas y de ramas pendientes pareci-
das 4 los sauces que adn hoy se conservan, chopos altos y do-
blegadizos como mimbres que se meclan al menor soplo del vien-
to ¥ castafios robustos y de redonda De cuando en cuando
una bandada de hvmmypnincusxqmmhbi por ens
eima describiendo espaciosos circulos, ¥ luego se precipitaba on
los espaduiiales de la orilla & levantando el vuelo desaparecia
detris de los encarnados picachos de las médulas,

Sigue la semejanza con los cuadros de Haes. Las
ramas del boscaje inclinadas sobre las aguas y es-
pejandose en la tersa y serena haz; las bandadas de
aves acudticas revolando blandamente sobre un cie-
lo gris en el que se columbra una hendidura azul...
Toca la vez & un paisaje de otoiio: otoiio y en la
melancolica tierra del Bierzo.

El Otofio habia sucedido 4 las galas de la Primavera y 4 Ias
caniculas del verano, ¥ tendia va su manto de diversos colores
por entre las arboledas, montes y vifiedos del Bierzo, Comenza-
ban & volar las hojas de los drboles: las golondrinas se juntaban
para buscar otras regiones mis templadas, y las cighefias, deseri-
biendo circulos alrededor de las torres en que habian hecho su
nido, se preparaban también para su viaje. El ciclo cstaba cu-
bierto de nubes pardas y delgadas, por medio de las cuales
abria paso de cuando en cuando un rayo de sol, tibio y descolo-
rido. Las primerss lluvias de Ia estacion, que ya habian caido,
amontonaban en el horironte celages espesos y pesados, que
adeigazados & veces por el viento y esparcidos entre las grietas
de los pefiascos y por la cresta de las montafias
{antos cendales y plumas abandonados por
medio de su carrers. Los rios iban ya un poco turbios &
hinchados, los pajarilios volaban de un drbol 4 otro
sus trinos armoniosos, ¥ las ovejas corrian por las laderas y por
los prados recién despojados de su yerba, balando ronca y triste-
mente. La naturaleza entera parecia despedirse del tiempo alegre
¥ prepararse para los largos y obscuros lutos del invierno,

Pocos paisajes de £l soiar de Bembibre, tan signi-
ficativos y delicados como éste. Todo el poeta estd
en él; todo el poeta, callado, modesto y triste, que
estudia en un seminario de una ciudad apartada y
luego va & morir 4 tierras remotas,

Una tarde primaveral:
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Estaba poniéndose el sol detris de las montafias que parten
términos entre ¢l Bierzo y Galicia y las revestia de una especic
de aureols luminosa que contrastaba peregrinamente con sus
puntos obscuros. Algunas nubes de formas caprichosas y muda-
bles sembradas acd y aculld por un cielo hermosoy purisimo, se
teiifan de diversos colores, segdn las herian los rayos del sol. En
los sotos ¥ huertas de la casa estaban floridos todos los rosales
y la mayor parte de los frutales, ¥ ¢l viento que lo§ movia man-
samente venia como embriagado de perfumes. Una porcion de
ruisefiores y jilguerilios cantaban melodiosamente, y era dificil
imaginar una tarde mis deliciosa.

Y para terminar, un paisaje en que diriase que se
mezcla un elemento de subjetivismo.
La tarde declina...

El sol se ponia detris de los montes dejando un vivo rastro de
luz que se extendia por ¢l lago ¥ & un mismo siempo llu{ninabn
los diversos terrenos esparciendo aqui sombras ¥ alli claridades.
Numerosos rebaiios de ganado vacuno bajaban mugiendo 4 be-
ber, moviendo sus esquilas, y otros hatos de ovejas y cabras y
tal cunl piara de yeguas con sus potros juguetoncs, venian tam-
bién 4 templar su sed, triscando ¥ botando, mezclando relinchos
y balidos. Los lavancos y gallinetas, tan pronto en escuadrones
ordenados, como ados y solitarios, nadaban por ague-
lla reluciente Hanura. Una pastora que en su saya clara y dengue
encarnado mostraba ser joven ¥ soltera ¥ en Bus movimientos
gran soltura y garbo, conducia sus ovejas eantando una tonada

sentida y armoniosa, ¥ como si fuera un eco, de uan barca que
cruzaba silenciosa, costeando la orilla opuesta, salia una cancién
guerrera entonada por la vozr robusta de un hombre, pero que
npagnds. por la distancis perdia toda su dureza, no de otra suer-
te que si se uniese al coro armonioso, templado ¥ suave que al
declinar el 0], se levantaba de aquellas riberas.

¢Qué nos dice esa barca que cruza silencicsa, len-
ta, por el lago, en tanto que en el aire sereno se cru-
zan una tonada y el eco lejano de una cancién? Aun-
que el poeta no se lo haya propuesto, en ese cua-
dro —como en los de Patinir—, hay algo mds que
las realidades visibles. Poeta: en esa barca lenta
marcha tu alma. Y por encima de ti —poeta ya ele-
gido por la muerte— una cancién resonando en el
ambito solitario, te dice la vida, la esperanza, la lu-
cha; pero otra, mds distinfa y més clara, te dice lo
fugitivo del tiempo y de las cosas, El cielo se ilumi-
na con los resplandores postreros del crepasculo.
Callada, silenciosa, la barca se desliza sobre las
aguas...

* x %
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A OGIMA DE PEDRAZA

uréGaxo, Coca, Sepilveda y
Pedraza: he aqui cuatro vi-
llas recias de fiero abolen-
go castellano, cuatro pue-
blos, peanas de castillos
que fueron formidables, y
hoy, en ruinas ya, son evo-
cacién de viejos dias muy
bellos.

Pedraza, sobre todo, es una pdgina de nuestra
Historia. Si viniendo de Sepdlveda (1) buscéis en el
horizonte la Villa que disputa 4 Itdlica el noble ho-
nor de haber sido la cuna de Trajano, la veréis apa-
recer entre dos cerros. Una hondonada de lujurian-
te vegetacion y en la Gnica puerta de aquella mura-
lla que atn hoy todavia guarda el pueblo de Dios
sabe qué codicias. La subida es dspera y dificil, pero
¢l alma se extasia contemplando la severa silueta
del castillo magnificamente orientado. Hay que de-
tenerse muchas veces para recibir integra la impre-
sion de fuerza de aquel baluarte de un modo sobe-
rano, enfilado en la altura, dominando la cafada y
la villa, como si atn tuviera la obligacién de librar-
la de las mesnadas de los Ricos-Homes.

Ya en el pueblo es delicia de los ojos aquellas ca-
sas vetuslas, vestigios romanos, huellas romdnicas,
BOticos recuerdos, piedras moldeadss por el Renaci-
miento, solares hidalgos, con su aspecto de casas
fuertes 6 casas solariegas, sus verjas y hierros for-
jados 4 brazo, balaustres interesantes de sus balco-
nes ¢ voladizos, escudos que hablan de rancias em-
presas afortunadas, gérmenes de Raza.

[1¥] Dhudolqumllum ¥ daBepiiveda 19 kildmetron.

estudinr Is tierra para et
O ses la cantidad de lux que la tierra
misma co . por hs de

Cuando en los dias de la feria entran por esa Gni-
ca puerta abierta en la muralla, la cabalgata de los
serranos, ellas, con su tipico refajo corto amarillo 6
rojo, de franjas negras; ellos, con sus albarcas y za-
Jones y su tez curtida y morena, casi negra, parece
que la ciudad vuelve al tiempo de los Velascos y
que las arcadas y columnatas de la Plaza recobran
su lozana gallardia del pasado.

Son buena gente esos campesinos. Vienen de Na-
vafria, de Aldealengua, de Gallegos, Matalabuena,
Pridena y Arcones, gente toda que se revelé con
terquedad castellana & cambiar de costumbres y de
trajes y & cuya aparicién la villa salta siglos atrds,
como si la vista de aquellas curiosas y ancestrales
ropas la devolviera el esplendor hoy muerto en la
necia igualdad de un ambiente roido por el mal
gusto.

El castillo gigante de los Condestables vela. En
una de sus torres, Francisco I dej6 en rehenes como
reseate de si propio, nada menos que & sus dos hi-
Jos, Francisco y Enrigue de Valois, que luego fue-
ron Reyes de Francia. Cuatro afios estuvieron alli;
del 1526 al 1530, y el castillo, orgulloso, como si
fuera consciente de su pasada gloria, dice altanerias
que el artista sabe interpretar, que caen sobre la
villa como menudas hojas invisibles de un drbol de
estirpe despojado por el Otofio de nuestros senti-
mientos relajados.

Hay en la Plaza un drbol, y ese drbol es como el
castillo, rudo, inmenso é inmortal. ;Quién le plantd
alli en el &ngulo de la Plaza, quién le dej6é crecer
hasta que con su ramaje diera sombra &l sélo al
mercado? Podéis creer que los mismos hijos de
Francisco, el prisionero de Leiva; podéis imaginaros
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que fuera Trajano mismo, Es tan vigjo, que asom-
bra, y tan fuerte, que pasma. Sus raices crecieron, y
tanto, que levantaron las losas del pavimento de la
Iglesia romdnica de San Juan; sus ramas son toldo
de la Plaza. La olma generosa, al sobrevivirse, ha
derramado en el espacio lo que arrancd en las en-
tranas, y si destroza el suelo de la Iglesia, extiende
su velarium sobre la Plaza para librar 4 los campe-
sinos del fiero sol de Castilla. Su vejez tiene mucho
de simbdlica, y Pedraza le ama. Cuando Pedraza no
exista, ¢l seguird tendiendo sus ramas sobre el vas-
to sepulcro. Hoy reina sobre la ciudad, y el castillo,
con sus viejas leyendas, no vale lo que él. Sus fibras
se han petrificado y la savia corre entre ellas como

agua en las vetas de la sierra y esa linfa tiene como
el agua serrana, gérmenes de vitalidad, fresca y
franca alegria, inagotables dias de dulce sombra.

Mis afortunado que millares de drboles, que al
hacha de la codicia rindié la olma de Pedraza, cre-
cerd atin més, y como Castilla, serd mas bella 4 me-
dida que vaya siendo menos joven, més vieja. Ante
¢él os preguntdis, sorprendidos por su grandeza:
¢qué limos tiene esta tierra que asi hace germinar
tal drbol? ¢Es que el genio castellano se revels ente-
10 en €, 6 fué que quien lo planté poseia en el co-
razon el secreto de la eternidad?

DaNiEL Zuroaca.
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NIDOS ARTIGICIAGES

vaspo estudié el bachille-
rato me fueron muy des-
agradables las literaturas
latina y griega, ya por-
que no supe lo bastante
de ambos idiomas para en-
trever sus bellezas, ya por-
que mis maestros se es-
forzaron en hacérmelas
antipdticas, ya por ambas

causas, que es lo mas probable.

Sin embargo, tengo debilidad por el famoso dra-
maturgo Arist6fanes, y la tengo, no por lo bien que
manejase la pluma ni por el interés dramadtico de
sus composiciones, sino Gnicamente porque escri-
bié la comedia Las Aves, y en ella menciona su
utilidad «devorando punzadores mosquitos en los
valles pantanosos, conservando los frutos en flor, al
destruir las infinitas castas de animales que en el
seno de la tierra 6 en las ramas de los drboles los
consumen, aun antes que hayan brotado del tierno
cdliz, matando los insectos que corrompen con su
fétido contacto los perfumados huertos, libertando
los higos de los cinifes, que son comidos por un es-
cuadron de tordos, y todos los reptiles y venenosos
sapos mueren al golpe de sus forzudas alas.»

Muchas veces también, al pensar en paises que
tienen la desgracia de ser pésimamente gobernados,
me acuerdo de la ideal ciudad de las aves, que en
dicha comedia se trata de fundar y del pregén que
ofrece un talento al que matase 4 Filocrates el paja-
rero y cuatro al que lo presentara vivo, «porque ata-
ba los pinzones de siete en siete ¥ los vendia por
un 6bolo, porque atormentaba 4 los tordos infléndo-
los, para que parecieran més gordos, porque atrave-
saba con plumas el pico de los mirlos, etc.» ;Cudn-
tos Filécrates, con otros nombres se encuentran 4
cada paso en nuestras plazas y mercados, que ha-
cen el mismo caso de los bandos de los Gobernado-
res y Alcaldes que aquel griego de los pregonados
en Nefelococigia, la ciudad de las aves®

Alli un actor lamentaba la persecucién que su-
frian los alados seres con estas palabras, que prue-
ban lo poco que se ha progresado en el arte de per-
seguirlas: «Hoy os apedrean como 4 los dementes
(jvaya un tratamiento contundente que se aplicaba
4 los locos!), hoy os arrojan de los templos, hoy in-
finitos cazadores os tienden lazos v preparan contra
vosotras varelas, cepos, hilos, redes ¥ pihuelas.»

Mas, joh, efecto de las antiguas ideas!, por los bene-
ficios que & los hombres otorgaban, las aves pre-
tendian que se les ofrecieran holocaustos, mientras
que hoy reducen sus aspiraciones 4 que se las deje
vivir y gozar de libertad.

Aunque desde aquellos tiempos han transcurrido
veinticinco siglos, y estd penetrado el hombre de
los beneficios que debe 4 las aves, en lugar de ofre-
cerles sacrificios se complace en sacrificarlas y aun
en exterminarlas, cual si fueran sus mayores enemi-
gos, corroborando el aserto de Calderén, cuando
hizo decir 4 Segismundo:

<hombre soy, pues que ya empiezo
4 pagar mal beneficioss,

Esto sigue ocurriendo, 4 pesar de los indiscuti-
bles progresos de la ciencia y de la politica. Verdad
es que el tal progreso nos ha conducido & que me-
dia humanidad destruya fraternalmente 4 la otra
media por todos los procedimientos antes descu-
biertos y por los que actualmente se van descu-
briendo; confirmando también el aserto de Plinio de
que el hombre es un lobo para €l hombre. Lo més
triste son los indicios de que dentro de otros vein-
ticinco siglos estard tan distante como ahora la
llegada del pacifico superhombre, aunque acaso no
falten entonces superpedantes.

Asi ocurre mirada la humana especie en con-
junto, que en detalle el especticulo es mds con-
solador, pues varias naciones y no pocos indivi-
duos en las restantes, reconocen que si bien no pro-
cede ofrecer 4 las aves sacrificios y oraciones, se les
debe proteccidn, para que embellezcan y alegren el
paisaje las que segin Leopardi son «las criaturas
mas regocijadas de la creaciéns, y, sobre todo, para
que opongan firme barrera 4 las plagas de insectos.

Con razén dijo Michelet que el hombre no hubie-
ra podido vivir sin las aves, que le han preservado
del insecto y del reptil, pero que las aves viven per-
fectamente sin el hombre. Muy pocas personas se
hacen cargo de las grandes pérdidas que suponen
los ataques de los insectos y sdlo se fijan en ello
cuando forman verdaderas plagas. En los Estados
Unidos, donde las estadisticas se aproximan 4 la
verdad y no se hacen & capricho en los rincones de
una oficina, calculan que la baja anual de cose-
chas por esta causa asciende 4 enormes cantidades,
¥ en cambio, se ha visto que donde abundan los pé-
jaros devoran el 95 por 100 de los insectos, resul-
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Espafia Foreatal.

tando de ello que la proteccitn 4 las aves insectivo-
ras no es cuestion de sentimentalismo, sino verda-
dero negocio. I

Al iniciarse una plaga es posible limitarla utili-
zando procedimientos destructivos, y las ricas cose-
chas agricolas también permiten combatirla des-
pués, aunque con grandes sacrificios; pero cuando
adquiere gran intensidad en los montes, casi nun-
ca puede acabar con ella la eccién del hombre, y
usi es de absoluta necesidad acudir pronto y ade-
més aplicar constantemente medios preventivos,
que consisten en hacer desaparecer cuanto {avorez-
ca el desarrollo de los insectos y en multiplicar sus
enemigos naturales. Entre todos, ninguno mis efi-
caz que la propagacion de las aves insectivoras.

A ese efecto, se impedird que se las persiga, cace
G capture con lazos G redes, que se vendan como
alimento las insectivoras, porque un kilo de su car-
ne cuesta la vida 4 cientos de pajarillos, evitando,
ademds, que se destruyan sus nidos. Para atraerlas
se deben plantar muchos firboles, dejar en los mon-
tes y en los campos pequefias espesuras, donde el
hombre no penetre nunca y en las que haya arbus-
s, cuyos frutos, en periodos de escasez, puedan
servirles de alimento, distribuir comederos para que
subsistan en invierno, preparar bebederos y banos
donde se refresquen en verano, y, sobre todo, colo-
car nidos, muchos nidos artificiales que utilicen
para sus crias. g

Fué Alemania el primer pais en donde comenzo
4 hacerse eficaz la proteccion 4 las aves y el docu-
mento mas antiguo que lo comprueba es la orde-
nanza dictada en 1777 en el principado de L:PPej
Detmold, al Norte de Francfort, seguida de andlogas
disposiciones en diversos puntos de aquel imperio
¢ imitada después en otros paises. Ahora las socie-
dades agricolas de los Estados Unidos se interesan
vivamente en este asunto. : !

Lo hecho servia para que no se alejaran los Pﬁila’
ros, mas para atraerlos fueron de gran resultado las
experiencias del Baron de Berlepsch en Alemanuull,
que coloco millares de nidos en sus montes ¥ l:d A
tiplicé los arbustos y las plantas alimenticias, ade-
més de proporcionarles comida durante el inyierno.
A la vez se estudiaban las costumbres de las diver-
sas especies, se averiguaba qué forma de nidos r.*:-:
la mas adecuada & las necesidades de cada una, ¥
se observo que, 4 medida que pasa el tiempo, “‘l‘e':
vas especies de aves se acomodan en ellos y aun 1os
buscan con afdn las que en nidos artificiales nacie-
ron,

En los montes piblicos alemanes se colocan nu-
merosisimos nidos, los particulares imitan el proce-
der del Estado, y en vez de tener péjaros enjaula-
dos, procuran por todos los medios atraerlos 4 sus
parques y jardines. Al efecto, ademds, ponen cerca
de los nidos pequenos depdsitos de plumitas y me-
chones de lana, preparan un charco en que puedan

amasar tierra las aves que de tierra fabrican su nido
Yy una vasija con arena en el fondo para que se ba-
nen; disimulan con barro las cabezas de los clavos
y tornillos que unen las tablas del hotelito que se
les destina, y de un ano para otro se hace cuidado-
sa limpieza en el interior del nido, ¥ aun se echa
dentro polvo de azufre, como eficaz remedio para
defender las aves de los ataques de sus parisitos.

Los afortunados poseedores de hoteles con jardin
0 parque deben colocar siempre comederos, bebe-
deros y nidos 4 la vista del publico, pues aunque
no los utilice alguna pareja de pajaritos, se da buen
ejemplo de amor al ave; que el proceder de los al-
tos, inﬂuye decididamente en las costumbres.

Los pédjaros no cuidan gran cosa del lujo,

«Mds precis el ruisefior su pobre nido
de pluma y leves pajas, mds sus quejas
en el bosque repuesto y escondido,
que halagar lisonjero Ies orejas

+ e alglin principe insigne, aprisionado
en el metal de las doradas rejas.»

{FERRANDER DR ANDRADA}

Asi hacen sus nidos hasta en los objetos més tos-
cos: un tiesto roto y voleado, un sombrero viejo que
cayl en una espesura, 6 una lata de conservas. Mu-
chas de las cajas de madera que desechamos como
inttiles, servirian para nidos, Hay aves que prefie-
ren los cerrados, sin mds ventilacién que un aguje-
ro circular de entrada de dos 4 seis centimetros de
didmetro, y para que los ocupen otras especies han
de tener uno 6 dos costados completamente abiertos:
algunos deben consistir en un sélo tejadillo que evi-
te penetre la lluvia; para otros basta una tabla
que resguarde del viento. La corteza de una rama
descompuesta con base de madera y tejadillo de
zinc, forma suficiente abrigo para ciertas especies
También se puede cortar una rama gruesa, asermr:
la longitudinalmente, socavar en las dos mitades el
agujero de entrada y el hueco para el nido, reunir
ambas secciones con tornillos y colocando una
planchita de zinc, para que el agua no penetre por
la hendidura, se tendrd un nido bastante bueno. En
general, conviene que la cubierta sea impermeable
y que las uniones de las tablas no den paso al vien-
no, aunque siempre es oportuno dejar agujeros en
el piso para que pueda salir el agua de lluvia que
entre.

No se olviden tampoco las costumbres particula-
res de cada especie. En las casitas capaces para que
las habiten los picos, que anidan en los troncos
huecos de los drboles, si no hallan algin serrin
donde depositar los huevos lo fabricarén golpeando
en las tablas, que de este modo quedarén destroza-
das.

Cuidese de sujetar bien los nidos 4 los postes, &
los troncos 6 4 las ramas de los drboles con cuc‘ar—
das 6 alambres, colocdndolos 4 la altura que agrade
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4 los inquilinos. Ténganse en cuenta las inclinacio-
nes y las costumbres de los pdjaros para quienes se
preparan, pues unos prefieren la soledad, mientras
otros toleran la proximidad de distintas especies,
mas no las de sus hermanos y, en cambio, algunos
son tan sociables que construyen sus nidos inme-
diatos 4 los ya existentes.

Inexplicable es que no haya nidos en todos los
parques de los hoteles de particulares y en los jardi-
nes ptblicos, porque ademéds de la utilidad, seria
un gran atractivo para sus poseedores y para los
paseantes poder observar detalles de la vida de
esas aves, & la vez libres y en domesticidad, que
entonces ven en el hombre no un carcelero, sino 4
un amigo, pues se les presenta con el aspecto sim-
pitico del casero, que & méds de no cobrar alquileres,
alin subvenciona de alguna suerte al inquilino. Sin
duda que los pajaritos pagan ampliamente tales fa-
vores con sus gorjeos, con el especticulo de sus
dgiles y graciosos movimientos, con librar 4 las flo-
res de las orugas que las devoran. Resulta un nego-
cio,un gran negocio, la construccién y colocacion de
casas y barriadas para pdjaros. Animense los que
ésto lean y participenme el resultado de la em-
presa.

El pdjaro es el ideal del hombre. Tener alas,
volar, recorrer el espacio con la velocidad del dgui-
la, poder prescindir de caminos y de puentes, que
son las muletas de que se vale la humanidad para

dar los primeros pasos en el camino del progreso...
Toca al siglo actual la gloria de haberlo realizado,
aunque muy imperfectamente todavia; pero ¢cudn-
tos siglos y siglos de investigaciones y descubri-
mientos? ;qué numerosos ensayos han sido preci-
sos? y también jcudntas vidas perdidas! ;Cudndo
podremos rasgar el aire con la seguridad que tie-
ne cualquier pajarillo, aunque su maquinaria esté
reducida 4 la que la naturaleza le proporcioné? ;Y
no es tan vergonzoso como triste que en la actuali-
dad los vuelos del hombre sélo sirvan para sembrar
la destruccién y la muerte?

Pero pensemos en algo més honroso para el gé-
nero humano. Hoy ya tenemos legislacion protecto-
ra, hasta internacional, para las aves insectivoras,
aunque desgraciadamente en ciertos paises donde
se dictan las leyes para desacreditar & los Gobier-
nos, porque no obligan & cumplirlas, matan y ven-
den pdjaros insectivoros en los mercados, sin otro
obstdculo que el que pone alguna rarisima autori-
dad 6 funcionario. Mas atin falta dar otro paso en
los paises donde se cumplen las leyes, que es el de
proteger las aves que destruyen mamiferos roedo-
res, y también el de revisar la clasificacion de las
especies utiles, pues 4 medida que se estudian me-
jor, se halla que deben incluirse como tales algunas
que se consideraban indiferentes y hasta danosas.

R. Coporxiuv,
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Maese Peérez

x Sevilla, en el mismo atrio
de Santa Inés, y mientras
esperaba que comenzase
la Misa del Gallo, oi esta
tradicion & una demanda-
dera del convento.

Como era natural, des-
pués de oirla, aguardé im-
paciente que comenzara
la ceremonia, ansioso de
asistir 4 un prodigio.

Nada menos prodigioso, sin embargo, que el or-
gano de Santa Inés, ni nada mds vulgar que los in-
sulsos motetes que nos regald su organista aquella
noche.

Al salir de la Misa, no pude por menos de decirle
d la demandadera con aire de burla:

—:En qué consiste que el Organo de maese Pérez
suena ahora tan mal?

—{Toma!—me contesto la vieja—, en que ese no
es el suyo.

—:No es el suyo? ;Pues qué ha sido de él?

_—Se cay0 4 pedazos de puro viejo, hace una por-
cion de anos.

—:Y el alma del organista?

—No ha vuelto & parecer desde que colocaron el
que ahora le sustituye.

Si 4 alguno de mis lectores se le ocurriese hacer-
me la misma pregunta, después de leer esta historia,
ya sabe el por qué no se ha continuado el milagro-
so portento hasta nuestros dias.

—¢Véis ese de la capa roja y la pluma blanca en
el fieltro, que parece que trae sobre su justillo todo
el oro de los galeones de Indias; aquél que baja en
este momento de su litera para dar la mano & esa
otra sefiora, que después de dejar la suya, se ade-
lanta hacia aqui, precedida de cuatro pajes con ha-
chas? Pues ese es el marqués de Moscoso, galin de
la condesa viuda de Villapineda. Se dice que antes
de poner sus ojos sobre esta dama, habia pedido en
matrimonio 4 la hija de un opulento senor; mas el
padre de la doncella, de quien Se murmura que es

el organista.

un poco avaro... pero, jcalle! en habla i
dg Roma, cdtale aqui que asoma. ;\'éir;dgqieéll )
viene por debajo del arco de San l“clipe, 4 pie g: :
bolzado. tfdn una cnpa_obscura‘ ¥ precedido d‘e u;
:g t:b?:a 0 con una linterna? Ahora llega frente al
. {Reparisteis, al desembozarse para ar ¢
imagen, la encomienda que brilla Fr,:n sus?:al::cli::; i)
A no ser por ese noble distintivo, cualquiém 1
creeria un lonjista de la calle de Culebras... Pues e:
es el padre en cuestion; mirad como la gente de
pu%blc(; Ité abre paso y le saluda. = E
'oda Sevilla le conoce por s 3¢ b
solo tiene mds ducados dc? oro EHCSLC:::CLI;HUH& o
dados mantiene nuestro sefior el rey Don 1-9:1‘? S?I'.
con sus galeones podria formar una escuadr, i
cieﬁge z; n:s!shg 4 la del Gran Turco... il
irad, mirad ese grupo de senore 'eS: eS0S
son los caball.erus veinticuatros. ;Ho?agz?(:lis"'[‘a-m%
bién estd aqui el flamencote, 4 quien SL: dice . u.a.m-
han echado‘ya gl guante los senores de la cnqlz t:-',.m
de, merce(j d su influjo con los magnates de Mad \‘c‘l-r-
Este no viene 4 la iglesia mds que 4 oir mt’rrl
No, pues si maese Pérez no le arranca con suh(;cam
no ln?.gnmas como punos, bien se puede asegurarrgn-
no tiene su alma en su armario, sino friéndos o
las calderas de Pedro Botero... jAy, vecina! le -
malo.'.. presumo que vamos 4 tener jaram;- 0 s
refugio en la iglesia, pues por lo que veo, z; ﬂi fne
4 andar tqais de s.obra los cintarazos que ‘102 p;f x
f‘ffdszcr. Mirad, ms;ad; las gentes del duque de Al g
li doblan la esquina de la plaza de San Pedro s
;:l c:;li:_]c;&n fe las Duenas se me figura que ilg ?:31.
um inasi ] 4
dhes o & las del de Medinasidonia... :No os lo
Ya se han visto, ya se detienen uno :
pasar d_e sus puestos... los grupos se d?sf:’eﬁz?' ?m
ministriles & quienes en estas ocasiones a | o
amigos y enemigos, se refiran... hasta el sef )pa i
tente, con su vara y todo, se refugia en el L: oy
luego dicen que hay justicia. W
{’fara los pobres...
/amos, vamos, ya brillan los
curidad... {Nuestro Senor del Grt:i:lﬁ gl;fi?f fgqlisiﬁ}

Ya comienzan {veci i
los golpes {vecina! jvecina! aqui... an-
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tes que cierren las puertas. Pero jcalle! ;Qué es eso?
Aun no han comenzado, cuando lo dejan. ;Qué res-
plandor es aquél? (Hachas encendidas! jLiteras! Es
el sefior obispo.

La Virgen Santisima del Amparo, 4 quien invoca-

ba ahora mismo con el pensamiento, lo trae en mi
ayuda... jAy! {Si nadie sabe lo que yo debo 4 esta Se-
fioral... {Con cudnta usura me paga las candelillas
que le enciendo los sdbados!... Vedlo, qué hermosote
estd con sus hdbitos morados y su birrete rojo...
Dios le conserve en su silla tantos siglos como yo
deseo de vida para mi. Si no fuera por €I, media Se-
villa hubiera ya ardido con estas disensiones de los
dugues. Vedlos, vedlos, los hipocritones, c6mo se
acercan ambos & la litera del Prelado para besarle el
anillo... Cémo le siguen y le acompafan, confun-
diéndose con sus familiares. Quién diria que esos
dos que parecen fan amigos, si dentro de media
hora se encuentran en una calle obscura... es decir,
jellos... ellos!... Libreme Dios de creerlos cobardes;
buena muestra han dado de si, peleando en algunas
ocasiones contra los enemigos de Nuestro Senor...
Pero es la verdad, que si se buscaran... y si se bus-
caran con ganas de encontrarse, se encontrarian,
poniendo fin de una vez & estas continuas reyertas,
en las cuales los que verdaderamente baten el cobre
de firme son sus deudos, sus allegados y su servi-
dumbre.

Pero vamos, veeina, vamos @ la iglesia, antes que
se ponga de bote en bote.. que algunas noches
como ésta suele lenarse de modo que no cabe ni un
grano de trigo... Buena ganga tienen las monjas con
su organista... ;Cudndo se ha visto el convento tan
favorecido como ahora?... De las otras comunidades,
puedo decir que le han hecho & maese Pérez propo-
siciones magnificas, verdad que nada tiene de ex-
traiio, pues hasta el sefior arzobispo le ha ofrecido
montes de oro por llevarle & la catedral... pero él,
nada... Primero dejaria la vida que abandonar su
6rgano favorito... ;No conocéis & maese Pérez? Ver-
dad es que sois nueva en el barrio... Pues es un san-
to varén; pobre, si, pero limosnero cual no otro... Sin
mis parientes que su hija ni mas amigo que su 6r-
gano, pasa su vida entera en velar por la inocencia
de la una y componer las regi del otro... {Cui-
dado que el rgano es vigjol... Pues nada, €l se da
tal mafa en y cuidarlo, que suena que s
una maravilla... Como que le conoce de tal modo,
que 4 tientas... porque no sé si os lo he dicho, pero
el pobre sefior es ciego de nacimiento... Y jcon qué
paciencia lleva su desgracial... Cuando le preguntan
que cudnto daria por ver, responde: mucho, pero no
tanto como creéis, porque tengo esperanzas. —;Es-
peranzas de ver? —Si, ¥y muy pronto — aiade son-
riéndose como un dngel—; ya cuento setenta y seis
aﬂ*?s:pormuyhmqmu-mivida.mmma

LU
iPobrecito! Y si lo verd... porque es humilde como

las piedras de la calle, que se dejan pisar de todo el
mundo... Siempre dice que no es mds que un pobre

de convento, y puede dar lecciones de sol-
fa al mismo maestro de capilla de la Primada; como
que echo los dientes en el oficio... Su padre tenia la
misma profesién que él; yo no le conoci, pero mi
senora madre, que santa gloria haya, dice que le lle-
vaba siempre al 6rgano consigo para darle 4 los fue-
lles. Luego, el muchacho mostrd tales disposiciones
que, como era natural, & la muerte de su padre he-
redd el cargo. |Y qué manos tiene! Dios se las ben-
diga. Merecia que se las llevaran 4 la calle de Chi-
carreros y se las engarzasen en oro... Siempre toca
bien, siempre; pero en semejante noche como ésta,
es un prodigio... El tiene una gran devocion por esta
ceremonia de la Misa del Gallo, y cuando levantan
la Sagrada Forma al punto y hora de las doce, que
es cuando vino al mundo Nuestro Sefior Jesueristo...
las voces de su organo son voces de dngeles...

En fin, ;para qué tengo de 2 Jo que esta
noche oird? baste el ver como todo fo mis florido de
Sevilla, hasta el mismo sefior argobispo, vienen 4 un
humilde convento para escucharle; y no se crea que
s6lo la gente sabida y d Ia que se le alcanza esto de
la solfa conocen su mérito, sino que hasta el popu-
lacho. Todas esas bandadas que véis llegar con teas
encendidas entonando villancicos con gritos desafo-
rados al compds de los panderos, las sonajas y las
zambombas, contra su costumbre, que es la de albo-
rotar las iglesias, callan como muertos cuando pone
maese Pérez las manos en ¢l 6rgano... y cuando al-
zan... no se siente una mosca... de todos los 0jos
caen lagrimones tamafios, ¥ al concluir se oye como
un suspiro inmenso, que no es otra cosa que la res-
piracién de los circunstantes contenida mientras
dura la misica... Pero vamos, vamos, va han dejado
de tocar las campanas, y va & comenzar la Misa; va-
mos adentro...

Para todo el mundo es esta Noche-Buena, pero
para nadie mejor que para nosolros.

Esto diciendo, la buena mujer que habia servido
de cicerone 4 su vecina, atravess el atrio del con-
vento de Santa Inés, y codazo en éste, empujén
en aquél, se internd en el templo, perdiéndose entre
la muchedumbre que se agolpaba en la puerta.

La iglesia estaba iluminada con una profusion
asombrosa. El torrente de luz que se desprendia de
los altares para llenar sus dmbitos, chispeaba en los
ficos joyeles de las damas que, arrodillindose sobre
los cojines de terciopelo que tendian los pajes y to-
mando el libro de oraciones de manos de las duefias,
vinieron & formar un brillante circulo alrededor de Ia
verja del presbiterio. Junto 4 aquella verju, de pie,
envueltos en sus capas de color galoneadas de oro,
dejando entrever con estudiado descuido las enco-
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miendas rojas y verdes, en la una mano el fieltro,
cuyas plumas besaban los tapices, la otra sobre los
brunidos gavilanes del estoque ¢ acariciando el
pomo del cincelado puiial, los caballeros veinticua-
tros, con gran parte de lo mejor de la nobleza sevi-
llana, parecian formar un muro, destinado 4 defen-
der 4 sus hijas y sus esposas del contacto de la ple-
be. Esta, que se agitaba en el fondo de las naves,
con un rumor parecido al del mar cuando se albo-
rota, prorrumpié en una aclamacion de jubilo, acom-
panada del discordante sonido de las sonajas y los
panderos, al mirar aparecer al arzobispo, el cual,
después de sentarse junto al altar mayor bajo un
solio de grana que rodearon sus familiares, echo por
tres veces la bendicién al pueblo.

Era la hora de que comenzase la Misa. ;

Transcurrieron, sin embargo, algunos minutos sin
que el celebrante apareciese. La multitud comenza-
ba 4 rebullirse, demostrando su impaciencia; los ca-
balleros cambiaban entre si algunas palabras & me-
dia voz, y el arzobispo mando 4 la sacristia uno de
sus familiares 4 inquirir el por qué no comenzaba la
ceremonia.

—Maese Pérez se ha puesto malo, muy malo, y
serd imposible que asista esta noche & la Misa de
media noche.

Esta fué la respuesta del familiar.

La noticia cundio instantdneamente entre la mu-
chedumbre. Pintar el efecto desagradable que causé
en todo el mundo, seria cosa imposible; baste decir
que comenzd & notarse tal bullicio en el templo, que
¢l asistente se puso de pie y los alguaciles entraron
4 imponer silencio, confundiéndose entre las apina-
das olas de la multitud.

En aguel momento, un hombre mal trazado, seco,
huesudo y bisojo por afadidura, se adelantd hasta
el sitio que ocupaba el prelado.

_~~Maese Pérez estd enfermo—dijo—: la ceremo-
nia no puede empezar. Si queréis, yo tocaré el or-
4no en su ausencia; que ni maese Pérez es el pri-
mer organista del mundo, ni 4 su muerte dejard de
usarse este instrumento por falta de inteligente...

El arzobispo hizo una sehal de asentimiento con
la cabeza, y ya algunos de los fieles que conocian &
aquel personaje extraiio por un organista envidioso,
enemigo del de Santa Inés, comenzaban & prorrum-
Pir en exclamaciones de disgusto, cuando de impro-
VISO se oy en el atrio un ruido espantoso.

:ﬂ‘;iMawe Pérez esth aquil... jMaese Pérez estd
aquil...

A estas voces de los que estaban apinados en la
puerta, todo ¢l mundo volvié la cara.

Maese Pérez, pilido y desencajado, entraba en
electo en la iglesia, conducido en un sillén, que to-
gos se disputaban el honor de llevar en sus hom-

ros

_Los preceptos de los doctores, las ligrimas de su
hija, nada habia sido bastante 4 detenerle en el lecho.

— No, habia dicho; esta es la tltima, lo conozco,
lo conozco, y no quiero morir sin visitar mi 6rgano‘
y esta noche sobre todo, la Noche-Buena. Vamos, lo
quiero, lo mando; vamos 4 la iglesia.

Sus deseos se habian cumplido; los concurrentes
le subieron en brazos 4 la tribuna, y comenzé la Misa.

En aquel punto sonaban las doce en el reloj de la
catedral.

Pasé al introito y el Evangelio y el ofertorio, y
llegé el instante solemne en que el sacerdote, des-
pués de haberla consagrado, toma con la extremidad
de Tus dedos la Sagrada Forma y comienza 4 ele-
yvaria.

Una nube de incienso que se desenvolvia en on-
das azuladas llen6 el dmbito de la iglesia; las cam-
panillas repicaron con un sonido vibrante, y maese
Pérez puso sus crispadas manos sobre las teclas del
Grgano.

Las cien voces de sus tubos de metal resonaron en
un acorde majestuose y prolongado, que se perdio
poco & poco, como si una rdfaga de aire hubiese
arrebatado sus tltimos ecos.

A este primer acorde, que parecia una voz que se
elevaba desde la tierra al cielo, respondi6 otro lejano
y suave que fué creciendo, creciendo hasta conver-
tirse en un torrente de atronadora armonia.

Era la voz de los dngeles, que atravesando los es-
pacios, llegaba al mundo.

Después comenzaron 4 oirseé como unos himnos
distantes que entonaban las jerarquias de serafines:
mil himnos & la vez, que al confundirse fonnaba:;
uno sélo, que, no obstante, era no mds el acompa-
miento de una extraia melodia, que parecia fotar
sobre aquel océano de misteriosos ecos, como un gi-
ron de niebla sobre las olas del mar.

Luego fueron perdiéndose unos cantos, después
otros; la combinacién se simplificaba. Ya no eran
mids que dos voces, cuyos ecos se confundian entre
si; luego qued6 una aislada, sosteniento una nota
brillante como un hilo de luz... El sacerdote incling
la frente, y por encima de su cabeza cana y como &
través de una gasa azul que fingia el humo del in-
cienso, apareci6 la Hostia & los ojos de los fieles. En
aquel instante la nota que maese Pérez sostenia tri-
nando, se abrid, se abrid, y una explosién de armo-
nia gigante estremeci6 la iglesia, en cuyos dngulos
zumbaba el aire comprimido, y cuyos vidrios de co-
lores se estremecian en sus angostos ajimeces.

De cada una de las notas que formaban aquel
magnifico acorde, se desarrollé un tema; ¥ unos
cerca, otros lejos, éstos brillantes, aquéllos sordos
dirfase que las aguas y los pdjaros, las brisas y la
frondas, los hombres y los dngeles, la tierra v los
cielos, cantaban cada cual en su idioma un himno
al nacimiento del Salvador.

La multitud escuchaba aténita y suspendi
todos los ojos habia una ligrima, Zn todptfs f.;gﬁ:sg'
ritus un profundo recogimiento.
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El sacerdote que oficiaba sentia temblar sus ma-
mos, porque Aquél que levantaba en ellas, Aquél 4
quien saludaban hombres y arcdngeles era su Dios;
era su Dios, v le parecia haber visto abrirse los cie-
los v trasfigurarse la Hostia.

El Organo proseguia sonando; pero sus voces se
apagaban gradualmente, como una voz que se pier-
de de eco en eco, y se aleja, y se debilita al alejarse,
cuando de pronto sond un grito en la tribuna, un
grito desgarrador, agudo, un grito de mujer.

El Grgano exhalé un sonido discorde y extrano,
semejante 4 un sollozo y quedd mudo.

La multitud se agolpé 4 la escalera de la tribuna,
hacia la que, arrancados de su éxtasis religioso, vol-
vieron la mirada con ansiedad todos los fieles.

—:0Qué ha sucedido? ;qué pasa? —se decian unos
& otros—, y nadie sabia responder, y todos se em-
pefiaban en adivinarlo, y crecia la confusion, y el
alboroto comenzaba 4 subir de punto, amenazando
turbar el orden y el recogimiento propios de la
iglesia.

— :0ué ha sido eso? —preguntaban las damas al
asistente que, precedido de los ministriles, fué uno
de los primeros & subir 4 la tribuna, ¥y que, pd-
lido ¥ con muestras de profundo pesar, se dirigia al
puesto en donde le esperaba el arzobispo, ansioso,
como todos, por saber la causa de aquel desorden.

~—3Qué hay?

—(Jue maese Pérez acaba de morir.

En efecto, cuando los primeros fieles, después de
atropellarse por la escalers, legaron 4 la tribuna,
vieron al pobre organista caido de boca sobre las te-
clas de su vigjo instrumento, que aun vibraba sor-
damente, mientras su hija, arrodillada & sus pies,
le llamaba en vano entre suspiros y sollozos.

I

—Buenas noches, mi sefiora dofia Baltasara; stam-
bién usarced viene esta noche 4 la Misa del Gallo?
Por mi parte tenin hecha intencién de irla 4 oir d la
parroquia; pero lo que sucede... ;Donde va Vicente?
Donde va la gente. Y eso que, si he de decir la ver-
dad, desde que murié maese Pérez, parece que me
echun una losa sobre el corazdn cuando entro en
Santa Inés... Pobrecitol... [Era un santol... Yo de mi
sé decir, que conservo un pedazo de su jub6n como
una religuia, y lo merece... pues en Dios y en mi dni-
ma, que si ¢l senor arzobispo tomara mano en ello,
€S Seguro que nuestros nietos le verian en los alta-
res... Mas je6mo ha de serl... A muertos y 4 idos, no
hay amigos... Ahora lo que priva es la novedad... ya
me entiende usarced. {Jué! ;No sabe nada de lo que
pasa? Verdad que nosotras nos parecemos en eso;
de nuestra casita 4 la iglesia, y de la iglesia 4 nues-
tra casita, sin cuidamos de lo que se dice 6 déjase
de decir... s6l0 que yo, asi... al vuelo... una palsbra
de acd, otra de aculli... sin ganas de enterarme si-

quiera, suelo estar al corriente de algunas noveda-
des... Pues, si sefior; parece cosa hecha que el orga-
nista de San Romdn, aquel bisojo, que siempre estd
echando pestes de los otros organistas; aquel perdu-
lariote, que mds parece jifero de la puerta de la Car-
ne que maestro de solfa, va 4 tocar esta Noche-Bue-
na en lugar de maese Pérez. Ya sabrd usarced, por-
que esto lo ha sabido todo el mundo y es cosa pa-
blica en Sevilla, que nadie queria comprometerse &
hacerlo. Ni aun su hija que es profesora, y después
de la muerte de su padre entr6 en el convento de
novicia. Y era natural: acostumbrados & oir aquellas
maravillas, cualquiera otra cosa habia de parecernos
mala, por més que quisieran evitarse las compara-
ciones. Pues cuando ya la comunidad habia decidi-
do que, en honor del difunto y como muestra de
respeto & su memoria, permaneceria callado el Or-
gano en esta noche, héte aqui que se presenta nues-
tro hombre, diciendo que €] se atreve & tocarlo... No
hay nada més atrevido que la ignorancia... Cierto
que la culpa no es suya, sino de los que le consienten
esta profanaciGn... pero asi va el mundo... y digo,
no es cosa la gente que acude... cualquiera diria que
nada ha cambiado desde un aio 4 otro, Los mismos
personajes, el mismo lujo, los mismos empellones
en la puerta, la misma animacién en el atrio, la mis-
ma multitud en el templo... jAy, si levantara la ca-
beza el muerto! se volvia & morir por no oir su 6r-
gano tocado por mancs jantes. Lo que tiene
que, si es verdad lo que me han dicho las gentes
del barrio, le preparan una buena al intruso. Cuando
llegue el momento de poner la mano sobre las te-
clas, va 4 comenzar una algarabia de sonajas, pan-
deros y zambombas, que no haya mds que oir...
pero jcalle! ya entra en la iglesia el héroe de la fun-
cion. [Jesus, que ropilla de colorines, qué gorguera
de canutos, que aire de personaje! Vamos, vamos,
que ya hace rato que llegd el arzobispo, y va 4 co-
menzar la misa.. vamos, que me parece que esta
noche va 4 darmos que contar para muchos dias.

Esto diciendo la buena mujer, que ya conocen
nuestros lectores por sus exabruptos de locuacidad,
penetré en Santa Inés, abriéndose segan costumbre,
un camino entre la multitud & fuerza de empellones
¥ codazos.

Ya se habia dado principio 4 la ceremonia.

_ El templo estaba tan brillante como el afio ante-
rior.

El nuevo organista, después de atravesar por en
medio de los fieles que ocupaban las naves para ir
& besar el anillo del prelado, habia subido & la tri-
buna, donde tocaba unos tras otros los registros del
Organo, con una gravedad tan afectada como n-
dicula.

Entre la gente menuda que se apifiaba 4 los pies
de la iglesia, se oia un rumor sordo y confuso, cier-
to presagio de que la tempestad comenzaba 4 fra-
guarse y no tardaria mucho en dejarse sentir.
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—Es un truhédn, que por no hacer nada bien, ni
aun mira & derechas —decian los unos.

—Es un ignorantén, que después de haber pues-
to el Grgano de su parroquig peor que una carracd,
viene 4 profanar ¢l de maese Pérez—decian los
otros.

Y mientras éste se desembarazaba del capote para
prepararse & darle de firme 4 su pandero, y aquél
apercibia sus songjas, y todos se disponian d hacer
bulla & méds y mejor, solo alguno que otro se aven-
turaba & defender tibiamente al extrano personaje,
cuyo porte orgulloso y pedantesco hacia tan notable
contraposicién con la modesta apariencia y la ala-
ble bondad del difunto maese Pérez.

Al fin llegé el esperado momento, el momento so-
lemne en que el sacerdote, después de inclinarse y
murmurar algunas palabras santas, tomo la Hostia
en sus manos... Las campanillas repicaron, semejan=
do su repique una lluvia de notas de cristal; se ele-
varon las didfanas ondas del incienso y son6 el 6r-
Lano. .

Una estruendosa algarabia llené los dmbitos de la
iglesia en aquel instante y ahogo su primer acorde.

Zampoias, gaitas, sonajas, panderos, todos los
instrumentos del populacho, alzaron su d:scordap-
tes voces & la vez; pero la confusion y el estrépito
s6lo duré algunos segundos. Todos 4 la vez como
habian comenzado, enmudecieron de pronto.

El segundo acorde, amplio, valiente, magnifico, se
sostenia aGn brotando de los tubos de metal del 60r-
gano, como una cascada de armonia inagotable y
s0nora. v .

Cantos celestes como los que acarician los oidos
en los momentos de éxtasis; cantos que percibe el
espiritu ¥ no los puede repetir el labio; notas sucltas
de una melodia lejana, que suenan & intervalos,
traidas en las rafagas del viento; rumor de hojas que
se besan en los drboles con un murmullo semejante
al de la lluvia; trinos de alondras que se levantan
gorjeando de entre las flores como una saetd des-
pedida 4 las nubes; estruendo sin nombre, imponen-
te como los rugidos de una tempestad; coro de se-
rafines sin ritmos ni cadencia, ignota musica del cie-
o que s6lo la imaginacién comprende; himnos
alados, que parecian remontarse al trono del Sefor
como una tromba de luz y de sonidos... todo lo ex-
presaban las cien voces del 6rgano, con mis pujan-
za, con més misteriosa poesia, con mis fantdstico
color que los habian expresado NUNCA.. ...cvvx e

Cuando el organista baj6 de la tribuna, la puche;
dumbre que se agolpé d la escalera fué tantay
to su afan por verle y admirarle, que el asist {e-
miendo, no sin razon, que le ahogaran entm_todoS.
mandd & alguno de sus ministriles para que, vara en
mano, le fueran abriendo camino hasta

-

—Ya véis—Ile dijo este vltimo cuando le trajeron

:

4 su presencia—; vengo desde mi palacio aqui sélo
por escucharos. ;Seréis tan cruel como maese Pérez,
gue nunca quiso excusarme el viaje, tocando la No-
che-Buena en la Misa de la catedralr

—El afo que viene—respondio el organista, pro-
melo daros gusto—, pues por todo el oro de la
tierra no volveria 4 tocar este Grgano.

—¢Y por quér—interrumpio el prelado.

—Porque... —anadio el organista, procurando do-
minar la emocion que se revelaba en la palidez de
su rostro—; porque es viejo y malo, y no puede ex-
presar todo 1o que se quiere.

El arzobispo se retird seguido de sus familiares,
Unas tras otras, las literas de los sefiores fueron des-
filando y perdiéndose en las revueltas de las calles
vecinas; los grupos del atrio se disolvieron, disper-
sindose los fieles en distintas direcciones; v va la
demandadera se disponia & cerrar las puertas de la
entrada del atrio, cuando se divisaban atin dos mu-
jeres que, después de persignarse y murmurar una
oracion ante el retablo del arco de San Felipe, pro-
siguieron su camino, interndndose en el callején de
las Duenas.

— ¢Qué quiere usarced? mi senora dona Baltasara,
decia ln una, yo soy de este genial: Cada loco con
su tema... Me lo habian de asegurar capuchinos
descalzos y no lo creeria del todo... Ese hombre no
puede haber tocado lo que acabamos de escuchar...
Si yo lo he oido mil veces en San Bartolomé, queera
su parroquia, y de donde tuvo que echarle el sefior
cura por malo, y era cosa de taparse los oidos con
algodones... Y luego, si no hay més que mirarle a1
rostro, que seguin dicen, es el espejo del alma... Yo
me acuerdo, pobrecito, como si lo estuviera viendo
me acuerdo de la cara de maese Pérez, cuando en se.
mejante noche como €stu bajaba de la tribuna, des-
pués de haber suspendido al auditorio con sus pri-
mores... {Qué sonrisa tan bondadosa, qué color tan
animadol... Era viejo y parecia un dngel... no que
éste ha bajado las escaleras 4 trompicones, como si
le ladrase un perro en la meseta, y con un color de
difunto y unas... Vamos, mi sefiora dofia Baltasara
créame usarced, y créame con todas veras.. vo
sospecho que aqui hay busilis...

Comentando las Gltimas palabras, las dos muje-
res doblaban la esquina del callejon v desaparecian

Creemos inutil decir & nuestros lectores quién era
una de ellas.

Yo

v

Habia transcurrido un ano mas. La abadesa
mvento de Santa Inés y la hija de maese Pérez &:E
blaban en voz baja, medio ocultas entre las sombras
del coro de la iglesia. El esquilén llamaba 4 voz he-
los fieles desde la torre, y alguna que otra

llegar z*jl- ﬁ-ﬂ
tar mayor, donde el prelado le esperaba. & ¥ ritra persona atravesaba €l atrio silencioso y desier-

to esta vez, y después de tomar el agus bendita en
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la puerta, escogia un puesto en un rineén de las na-
ves, donde unos cuantos vecinos del barrio espe-
raban tranquilamente que comenzara la misa del
Gallo.

—Ya lo véis — decia la superiora—, vuestro temor
es sobremanera pueril; nadie hay en el templo; toda
Sevilla acude en tropel 4 Ia catedral esta noche. To-
cad vos el érgano y tocadle sin desconfianza de nin-
guna clase; estaremos en comunidad... pero... prose-
guis callando sin que cesen vuestros suspiros. jQué
os pasa? ;0Qué tenéis?

—Tengo... miedo —exclamé la joven con un acen-
to profundamente conmovido.

—Miedo! ;de quér

—No sé... de una cosa sobrenatural... Anoche,
mirad, yo os habia vido decir que tenizis empeno en
que tocase el 6rgano en la Misa, vy ufana con esta
distincion pensé arreglar sus registros y templarle,
i fin de que hoy os sorprendiese... Vine al coro...
sola... abri la puerta que conduce & la tribuna... En
el reloj de la catedral sonaba en aquel momento una
hora... no sé cudl... Pero las campanadas eran tristi-
mas y muchas... muchas... estuvieron sonando todo
el tiempo que yo permaneci como clavada en el din-
tel, v aquel tiempo me parecié un sigio,

La iglesin estaba desierta y obscura.. Allid legjos,
en ¢l fondo, brillaba como una estrella perdida en
el cielo de la noche, una luz moribunda, la luz de la
limpara que arde en el altar mayor... A sus reflejos
debilisimos, que sdlo contribuian & hacer mds visi-
ble todo ¢l profundo horror de las sombras, vi... le
vi, madre no lo dudéis, vi un hombre que en silen-
cio y vuelto de espaldas hacia el sitio en que yoes-
taba, recorria con una mano las teclas del dreano,
mientras tocaba con la otra 4 sus registros... y el or-
gano sonaba; pero sonaba de una maners indescrip-
tible. Cada una de sus notas parecia un sollozo aho-
gado, dentro del tubo de metal, que vibraba con el
dire comptrimido en su hueco, y reproducia el tono
sorde, casi imperceptible, pero justo.

Y el reloj de la catedral continuaba dando la hom,
¥ el hombre aquel proseguia recorriendo las teclas.
Yo oia hasta su respiracion.

El horror habia helado la sangre de mis venas,
senlia en mi cuerpo como un frio glacial, ¥ en mis
sienes fuego... Entonces quise gritar, pero no pude.
El hombre aquel habia vueito la cara y me habia
mirado... digo mal, no me habia mirado, porque era
ciego... (Era mi padre!

- {Bah! hermana, desechad esas fantasias con que
el enemigo malo procura turbar las imaginaciones
déhiles... Rezad un Pater Néster y un Ave Maria al
arcingel San Miguel, jefe de las milicias celestiales,
para que os asista contra los malos espiritus. Llevad
al cuello un escapulario tocado en la reliquia de San
Pacomio, abogado contra las tentaciones, y mar-
chad, marchad 4 ocupar la tribuna del Grgano; la
misa va @& comenzar v ya eésperan con impaciencia
los fieles... Vuestro padre estd en el cielo, y desde
alli, antes que & daros sustos, bajard & inspirar 4 su
hija en esta ceremonia solemne para ¢l objeto de tan
especial devocidn.

La priora fué & ocupar su sillon en el coro en me-
dio de la comunidad. La hija de maese Pérez abrié
con mano temblorosa la puerta de la tribuna para
sa;:;t:m en el banquillo del drgano, y comenzé la
Comenz6 la Misa, y prosiguid sin que ocurriese
nada de notable hasta que llegd la consagracion. En
aquel momento sond el drgano, vy al mismo tiempo
que el drgano un grito de la hija de maese Pérez...

La superiora, las monjas y algunos de los fieles
corrieron 4 la tribuna.

—;Miradle, miradle! —decia la joven fijando sus
desencajados ojos en el banquillo, de donde se ha-
bia levantado asombrada para con sus
minos convulsas al barandal de la tribuna.

Todo el mundo fij6 sus miradas en aguel punto.
El érgano estaba sélo, y no obstante, el Organo se-
guia sonando... sonando como sélo los arcdngeles
podrian imitarlo en sus raptos de mistico alborozo.

—iNo os lo dije yo una y mil veces, mi sehora
dofia Baltasara, no os lo dije yol... jAqui hay busi-
lisl... Oidlo; qué ;no estuvisteis anoche en la Misa
del Gallo? Pero, en fin, ya sabréis lo que pasé. En
toda Sevilla no se habla de otra cosa... El sefor ar-
zobispo esti hecho, ¥ con razén, una furia... Haber
dejado de asistir 4 Santa Inés; no haber podido pre-
senciar el portento... ;v para qué? para oir una cen-
cerrada; porgue personas que lo oyeron dicen que lo
que hizo el dichoso organista de San Bartolomé en
ia catedral no fué otra cosa... Si lo decia yo. Eso no
puede haberlo tocado el bisojo, mentira... aqui hay
busilis, ¥ el busilis era, en efecto, el alma de maese
Pérez.

Gustavo A. Beoguen.
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L hombre siempre sintid in-
vencibles deseos de lle-
gar & la causa de los he-
chos y de las cosas. En
épocas remotas de la exis-
tencia humana, la imagi-
nacién desbordé una le-
gion de seres fantdsticos
que se repartieron por la
superficie de la tierra, por
sus profundidades y por

las regiones etéreas. Dicha multitud de dioses,

semi-dioses, héroes, etc., ete., motivaban 6 ejecu-
taban los hechos sobrenaturales, y los que sin de-
jar de serlo, llamamos naturales: con 3110. la in-
quieta curiosidad de los hombres quedaba aplacada

6 aplazada, para decirlo més exactamente,
Aplacada, pero nunca satisfechs, la curiosidad

destrozé aquel quimérico mundo que forjaron sus

manos y construyé otro, y después otro y Otros...

Hoy, la fria Razdn, se rie despectiva de tantas mo-

centes fabulas como ayer forjé la Fantasia, y es muy

posible gque mafiana, la Realidad, perfeccmnando
més y mis los medios de indagacion, se ria de las
serias fibulas de hoy.

Como la torpeza de mi pluma 08 haré enfadoso
cnalquier asunto, elijo para contaros unas fibulas
de ayer que guardan cierta relacién con los montes
y las plantas; esas fdbulas son bastante menos ufi-
es que las actuales; pero, en cambio, como gon m
pintorescas, confio en que su ingenuidad me congra-

cie con los que tengan paciencia pard leerlas.
Y sin més predmbulos, entremos en materia.

La tierra, las montafias y los bosques.

La tierra (Gaia) se desposd con Urano y fué ma-
dre de todos los dioses, de todos los bienes ¥ de to-
dos los males. Fecundada porla caricia abrasadora
de los rayos del sol, di¢ origen al hombre, que en su
naturaleza participa de todos sus elementos; cuanc}o
ol hombre muere, su venerable madre le amortaja
¥ le cobija piadosa y estrechamente en su seno. Luas
montafias eran también hijas de la tierra, se las

consideraba como divinidades, vy wrte]
de ninfas' Oreddes y Napeas. 'l:lst;]:é:;rig lt:ﬁt au
ban las cimas rocosas y las pendientes esecar a(i :
las se%qn;itu;; lgeierian las suaves colinas, lﬂsplags.’
;:?[;;m::. e arboleda y las mullidas y verdes
_ Lias principales montafias fueron dedi i
tintos dioses: El Purnaso, la mds g:t:;c;g::dﬁad;;-
toda la Fdea, en el centro de Grecia, estaba 1 o
la proteccién de Apolo y Baco; en dicha monta}_glo
se refug_nd Deucalién (el Noé witolégico) con su e:’
posa Pirra, para salvarse del dilavio; cuando las
aguas se habian retirado consultaron 4 la dios Tass
mis, la cual les repnso: “Tapaos la cara laanm-.(-l
hacia atrds los huesos de vuestra madre._ - Dye li
escandalizése al prineipio, pero reﬁexi;ﬂd n:l;:ll <
mente lﬂcumprendié que la tierra era su mad:m:
lq.s piedras los huesos. Y al lanzar hacis atras ‘i s
Elcdrnsi last1 deP_Deucalidn se convirtieron ep hmi?5
res v las de Pirra en mujeres; ¢ s
quidé ;iljuhlada de nuevo. IREOE Sge =llo I8 inech
08 bosques fueron las primitivas vivie
los hombres que & la par hiiciemn h:ii;;ltgg? de
los dioses objeto de su culto; bajo su sombra vlegf_iﬁu
caban las ceremonias religiosas, y todavia ho e
cuerdan los templos con sus esbeltas colnmnas 8
bévedas y su dulce penumbra, 4 la tranquilid ‘dsu?
mi%ten;:h 'ile las selvas virgenes. bl i
e nacid la costumbre d i
junto & las montafas y temploa,ep slﬁ?atﬁil:n{:;b{ﬂes
En algnlnos sitios llegaron & formar bosques d.ih:it:e
08 en los que se esparcian lo 7 i
te,]gl}os diasqde las ﬁgsta.s. @ devotos, alegremen.
ntre esas selvas merece citarse la de Dod
Epiro, célebre porgue las encin SRS
Ji ibei{, predec:{)a:q el porvenir. s B i
a fantasia llego mis alld de o
nidades solamente gustaban de reggﬁzij,f )S;;j
mente en los hqsaues. En los montes de enciual.q e ;
cieron lags Driandas, retozonas ninfas que \vi’\"ld-
bajo la corteza de los drboles, y que con hart: fm“
cuencia se escapaban de su prision, para ucu:l' n:'.
las poéticas grutas & ofrecer i la divsa Venus -
mayados sacrificios, Estas casquivinas uiui}.\.ml: :
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nfam 4 su cargo la defensa de las selvas y castigas
hﬁal que u?:ba tocar sacrilegamente los érl:::ﬁ:
de su pertenencia: para cortarlos habfa que contar
con los ministros de su religién y obtener la segu-
ridad de que las Driadas habjan abandonado los &r-
boles; esta creencia impidié 4 aquellos pueblos des-
truir ficilmente los bosques.

También existian otras ninfas llamadas Meliades,
que habitaban los bosquecillos de fresnos y que

rotegian & los nifios que 4 causa de su nacimiento
urtivo eran abandonados, suspemndiéndolos en las
ramas de los drboles.

Podriamos extendernos en la descripeién de las
amables divinidades de las selvas. El dios Pan, que
significa “todo, y de acuerdo con su nombre, per-
sonificaba & la naturaleza; Marsias, inventor de la
flauta, & cuya muerte tantas imas derramaron
las ninfas privadas de sus dulces acordes, que esas
ligrimas z:nrmamn el rio de PFrigia que leva su
nombre; Priapo, hijo de Venus y Baco, del que
cuentan ?ne nacié tan singularmente deforme, que
la diosa Lotis, para escapar & su pasifn, se cambié
en la planta llamada loto; en fin, g:: ipanes, los
Satiros, los Silenos, los Faunos y los Silvanos, son
una serie de huéspedes de los bosques en cuya vida,
harto escabrosa, no vamos & penetrar.

Dejindolos, pues, solos en sus eorrerias por las in-
trincadas espesuras, relataremos algunas inocentes
leyendas sobre el origen de varias plantas.

Origen mitolégico de los sauces.

Faetén, hijo de Apolo, para demostrar su regia
estirpe, tLII.I.SO guiar un dia ¢l carro del sol. Pronto
se apercibieron los caballos de que la mano que les
gobernaba no tenia la acostumbrada energia; des-
enfrenados se salieron de su drbita y tanto se apro-
ximaban & Ia tierra, que empezaron & secarse los
rios y & arder los bosques; entonces Jipiter vi6 la
tierra proxima & perecer abrasada y lanzd su rayo
contra el earro, precipitindolo en ¢l Eridamo. Las
Heliades, hijas también de Apolo, se mostraron tan
inconsolables y loraron tanto 4 su hermano, que los
dioses las han perpetuado en forma de sauces; su-
ponemos que llorones, aunque esto no se aclara.

Origen del drbol de la mirra y de las anémonas.

Veltlng la més mmm de las Divinidades de
aquella época, y cuyo reinado afin prosigue y pro-
seguird, seguramente, mientras nom lnyvidu.
tenia entre otras bellas cualidades, Ia de amar mu-
cho y no distinguir en sus favores 4 los dioses, de
lmnhégs-, de los hombres mismos.
e todos sus amores kubo uno, como es logico,

fué el mis vehemente: Adonis, hijo deuMi'i-‘l;'aw qdus
Cinire, fué el afortunado mortal que encendnéyun
violenta pasitn; Mirra, al sentirse madre ¥ temero-

dﬂ temores), se

si de la ira de su esposo (ignoramos el motive de
i6 en la Arabia, donde los
dioses la transformaron en el drbol que da la mi-
rra; al llegar el plazo del alumbramiento, el drbol se
abrid y salié Adonis. Este paso 4 Fenicia v en las
selvas del Libano se dedicd & la caza; un dia Venus
le vié cuando dormis, y le parecié tan hermoso que
abandond su mansién y desdend el amor de los dio-
ses por acompaiarle en sus cacerias, Marte, celoso
eolérico por esta preferencia, se convirtié en jaba-
é hiri5 en un mauslo al infeliz Adonis; los enidados
de Venus no pudieron salvarle de la muerte, y al
espirar lo cogié amorosamente en sus brazos v lo
convirtié en anémona, flor de primavera que simbo-
liza la effmera vida de su amante.” _
: |

Origen de los nenitifares.

La tierna Dejanira, hija de Ened, Rev, faé ofor-
gada & Hércules como precioso galardin de su vie-
toria sobre Aquelous. A cuestas Hércales con sv
trofeo, llegd éqla ribera del rio Eveno, cuyas aguas,
harto inoportunas, habfan crecido desmesuradamen-
te; ante tal obstdculo, desesperdbase Hércules, cuan-
do providencialmente se presentd el centauro Neso,
ofreciéndose & pasar & Dejanira sobre sus espaldas.
Sus galantes servicios no dejaban de ser intenciona-
dos, pues al llegar & la otra orilla emprendid des-

rada carrera, intentando huir con su preciosa

Furioso Hércules, tendié su arco & hirid 4

Neso con una flecha mojada en la sangre de la hidra

de Hernes. Sintiéndose Neso morir, entregd & Deja-

nira su ténica ensangrentada, advirtiéndole que

Hércules le seria fiel constantemente si conseguia
que se pusiera dicha tinica.

Hércules, cuyo corazén no debis tener la firmeza
de sus mfiscnlos, comenzd, tiempo después & desde-
fiar 4 Dejanira, cautivado por las ias de Yola.
Creydé entonces Dejanira que Hegaba el momento de
I pruebd, y mandd & su esclayvo Nicas, con el en-
cargo de que vistiera & Hércnles Ia tinica defenso-
ra de la fidelidad. Pero la tinica se adhirid tan in-
timamente al cuerpo del héroe, y ¢l veneno de que
estaba impregnada penetrd tan répidamente, que &
los pocos instantes murié Hércules entre atrooes su-
frimientos. Dejanira juzgd que la vida era muy tris-
te sin su bien amado, y suiciddse tranquilamente; de
su brotd la F;nta llamada ninfea 6 hera-
cleén: Japiter llevé & Héreules & los cielos, y lo co-
loed en el rango de los semi-dioses; los antiguos
consagraron en su honor el dlamo blanco.

Origen de los narcisos y curiosa explicacién del eco.

De todos es conocido el episodio del lindo Narciso.
Los dioses le habian ecastigado 4 vivir mientras
no se viese; un dia fatal se detavo en el borde de
una fuente y quedd tan prendado de &f mismo, que
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Espafia Forestal.

no pudo ya dejar de contemplarse en las cristalinas
aguas. Poco & poco se fué consumiendo de amor, su
cuerpn arraigd en el cesped, y asi, insensiblemente,
se transformo en la flor que l¥eva ga nombre.

Con el episodio anterior, relacionaban los anti-
guos el origen del eco. Decfan gne Eco fué una nin-
fa que favorecia mucho las infidelidades de Jipiter;
& cuyo fin, entretenia con largas y divertidas histo-
rias & Juno, cnando el Jefe del Olimpo se ausentaba
sigilosamente. Juno se apercibié al fin de la estra-
tagema y castigé 4 Eco 4 no hablar sino gnandg la
preguntaran. Expulsada del Olimpo, fué & habitar
el bosque donde Narciso permanecia en estitica
contemplacién: Eco se entusiasmé del lindo Narciso
y despechada por el poco éxito que obtuvo, se retird
# las cavernas méas ocultas. La pena la fué r_narcln-
tando, adelgazaron sus carnes, la piel quedo pren-
dida de los huesos, y los hnesos se petrificaron, laa’s-
ta el punto que de Ia hermosa ninfs no quedd mas
que la voz. Ella escucha siempre, y s oye alguna
frase, repite la Gltima palabra..

Explicacién mitolégica de las puntuaciones de las
hojas del mirto.

Antes de lox acontecimientos de esta fabula, no
tenian las hojas del mirto el reticulado de finas pun-
tuaciones que le son caracteristicas. El primer mir-
to en que se observaron, crecié en Treceno, Junto &
In sepultura de “la pérfida é incestuosa Fedra,, es-
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osa de Teseo, cuya vida inspirdé & Euripides v &
ine, dos famosas tragedias. Fedra se aficiond &
la discreta conversacién de su hijastro Hipélito,
Principe que dedicaba su actividad 4 los libros v &
la caza, y tan sensato, que con anterioridad desdefid
d Afrodita en persona. Oportunamente, también,
Fedra fué ohjeto de su desdén y de su desprecio.
Y cuando Fedra se consumia en largas horas de fo-
bril im]i-aeiencia, nerviosamente taladraba con una
horquilla las hojas del mirto que habia de perpctusr
el recnerdo de su infame amor.
El resto de la fabula, como forestalmente no nos
interesa, lo pasaremos por alto. -

Seria interminable proseguir el cuento de tantas
fibulas mitoldgicas que tienen relacién con las plan-
tas. Ayax, que fué convertido en jacinto y grabadas
sus dos primeras letras en dicha flor. Piramo y Tis-
be, cuya ss.nﬁre galpicd los frutos blancos de un mo-
ral, que desde entonces se convirtieron en T0jos.
Blena, adorada con el nombre de Dendritis (Den-
dron-drbol), 3 de cuyas ligrimes nacié la hierba
helenion. Atys, transformado en pino por Cibeles..,
Pero & qué seguir! ello s6lo conduciria & hacer mis

esado este articalo.

Madrid 2 de Noviembre de 1915.

ANTONIO LLEO.
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apfa un jardin en mi casa
donde pasamos mis Herma-
nos y yo horas enteras de
nuestros dias de infancia.
Muchos anos, hasta de ni-
fios grandes, jugdbamos alli.
Habia un olivo que se
veia por encima de las {a-
pias del jardin, desde unas
calles retiradas y sordidas
del barrio antiguo de San Romdn, en la vigja
Salamanca. En aquellas ramas siempre verdes del
olivo se posaban los pdjaros del barrio, ¥ los mu-
chachos de la calle, sin educacidn sentimental nin-
guna, ¢n seguida les tiraban piedras, que caian cer-
ca de nosotros. Suspendiamos entonces nuestros
juegos medio asustados, medio indignados, contin
los bérbaros de «Roma la chicas, que asi turbaban
nuestra paz y la de los pajarillos del olivo, y pasado
el susto volviamos & jugar, haciendo casas de ban
y regatos para llevar el agua de una pila 4 las plan-
taciones hechas por nosotros, granos de trigo ente-
rrados, algn garbanzo 6 un hueso de melocoton.
{Qué satisfaccién de labradores teniamos cuando
brotaba la planta! Yo creo que lleghé & nacernos,
ademds de trigo v de garbanzos—esto era cosa co-
rriente!—un arbolillo, que luego crecié como nos-
otros y se hizo grande, y cuando ya de medio hom-
Lres, dejamos de jugsr en el jardin, yo creo que did
frutos muy sabrosos de albaricoques.

Habia también unos drboles que daban membri-
llos, y mi madre nos hacia dulce de ellos, en su
tiempo. Y unas higueras, de las que mi padre, co-
nocedor mejor que nosotros de los drboles frutales,
nos avisaba cudndo era la época de la madurez, y ¢l

mismo, de su mano, nos arrancaba la primera bre- |

va madura, fragante.

Y habia un emparrado que se nos llenaba de ra-
cimos, ¥ con las grandes hojas de la vid formaban
como un toldo en la «solanas. También & aquellas
uvas venian los pdjaros en bandadas 4 picar. jArbo-
les amigos de mi infancia'

Yo los recuerdo de cuando nevaba y af levantar-

nos lienos de frio por la mafiana, nos asomabamos
i las ventanas que daban al jardin, y permanecia-
mos un buen rato encantados ante el espectdculo.

Los drboles cubiertos de nieve, como en el naci-
miento de Nochebuena. Las. nevatillas dando salti-
tos por el suelo blanco y helado. Los gorriones
piando sin cesar de hambre ¢ de frio en las ramas,
columpidndose en ellas como para limpiarlas de los
copos de nieve.

Me acuerdo también cuando las noches de ven-
tisca, desde la habitacion donde estdbamos, al calor
del brasero, en la camilla familiar, oiamos algo mie-
dosamente, el ruido del viento, que parecia se lle-
vaba las ramas de los drboles. Entonces daba gusto
leer aquellos cuentos de «Los Nifioss, ¢l del Pulgar-
cillo que se perdit en el bosque.

Han pasado los aios v ya no viven mis padres.
La casa que habitamos tanto tiempo no era nuestra.
Uno de los momentos de dulce melancolia que he
disfrutado en mi vida con mis intensidad, acaso es
el de aquel dia que me atrevi & pasar yo solo por
las calles apartadas del barrio de San Romin y
como un forastero en su patria misma, desconocido
ya por aquellas vecindades, me detuve un instante,
porque no quise llamar la atencién de algtn tran-
seunte curioso, ante las tapias de nuestro jardin an-
tiguo; por encima de ellas asomaba todavia <la copa
verde del olivo viejo»—como diria el poeta Gabriel
y Galin;—yo no s¢ qué emocién senti al ver el
drbol amigo. [Qué de recuerdos puede sugerir un
arbol!

Las tapias de un jardin, las ruinas de un edificio,
también son sugeridores 4 su modo.

Pero es que el drbol es un ser viviente, no es una
COSA muerta, & la que prestamos con nuestra imagi-
natitn una vida que no tiene.

El drbol es algo que podemos plantar nosotros
crece y nos da frutos como un regalo de si mismo,
Y nos refrigern nuestra vida, que es suefio, dindo-
0os Molivos pars sofiar...

Juax Dosixcurz Branvera.
Catedritios de la Universided de Salpmsses
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—*“Generacitn sacrilega! jCree que todo lo del
vasto universo le pertenece!... {Tenéis la miés de las
llanuras, tenéis la castafa y la aceituna de las la-
deras!.., (Pero las crestas soberbias de las montafias
pertenecen 4 Dios!

+Que vosotros, insectos y gusanos, por vergonzo-
808 é infimos intereses, os despedacéis huraiios, sin
tregua, se comprende; para vosotros, el vivir es una
cargs; el amor v el horror os extravian; no hay pe-
cho humano de amplitud suficiente, para retener en
sf el aire libre y la felicidad serena. Pero ellos, los
drholes de Ias cimas; ellos, que sinceros, tranquilos
y rigidos, 4 pesar de los cuatros vientos, llevan
erguidas sus cabezas; ellos, en los cuales los anos
pesan menos que las aves de paso; ellos, 4 los cua-
les, al revés de vosotros, la mucha vejez hace mis
fuertes y més bellos; ellos, solemnes caramillos que
el viento Norte hace cantar 4 plena voz cual drga-
nos; ellog, buenos y opulentos, que, desde innume-
rables afios, derraman la frescura y la sombre;

(1) (Del Canto VII del poenin épico, Calendal (1547), del poeta pro-
Veutal Federfoo Mistra

ellos, sombria cabellera de la tierra y padrinos
de los manantiales y las fuentes, que vivan, de-
jadles vivir!, pues sale profusamente la savia de sus
troncos, pues son los hijos amados, los inseparables
nifios de cria, el gozo, la colosal gloria de la nodri.
za universal. {Dejadles vivir! ;Y la gran eluecs, cu-
briéndoos con sus alas, cloqueard de alegrial... jAL,
la Naturaleza! Si escuchéseis su lenguaje, si la cor-
tejérais, en vez de combatirla pérfidamente, de sus
pechos manarian sin agotarse dos chorros de leche
soberanamente dulce, y entre los brezales correria
la miel para vuestro alimento...

»iOh! Pero si la ultrajiis, si sois causa de que
corra el llanto por su bello rostro violéndole ¥ cor-
tandole, y desgajindole sus bosques virgenes, joh,
no credis escapar 4 la terrible fijeza de su implaca-
ble pupilal De los contrafueries y de las brechas de
sus colinas hard que salten locamente las aguas y
reventardn los rios; y ¢sabes ti lo que se verd e
tonces? {Cunas de nifos flotando sobre la onda, las
casas blancas y las rubias tierras hundiéndose con
el furor de los aludes, y por donde quiera un pedre-
gal horrible!,
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02 numismética en los terrenos forestales.

EGURAMENTE que las
personas que nos hagan el
honor de leer este articulo,
se preguntardn al conocer
su titulo, qué razdn puede
haber para relacionar la
numismética con los asun-
tos propios para ser trata-
dos en una revista como
EspARA FORESTAL. Y, sin embargo, ya que su
prineipal objeto es despertar ¢ acrecentar la aficidén
4 drboles y montes, forzoso es recurrir 4 todo proce-
dimiento que permita interesar & quienes, por poseer
§ estar poseidos, para decir més propiamente, por al-
guna de las infinitas modulaciones de la mania huma-
na, sean mis asequibles para su conquista como
miembros de la Real Sociedad Espafiola de los Ami-
gos del Arbol. Partiendo ademis del supuesto de que
no hay aficiones Gtiles que puedan ser antagdnicas
¥ que, antes sl contrario, llevase la ventaja de que
siendo varias las que & cualquier persona dominen,
tiénese por seguro que no se le llamard monomania-
co, de ahi que consideremos que el numismata, como
¢l arquedlogo, como otros muchos, tengan esa pre-
disposicién favorable & su conquista como amante
del érbol. A los numismatas, pues, va principalmen-
te dirigido este modesto articulo. 8i al propio tiem-
po consiguiéramos despertar en nuestros consoeios
la aficién & los estudios numisméticos, aspirando
quizds & formarse modestisima coleccién ¢ no mi-
rando, al menos, con desdén ese valioso anxiliar para
el conocimiento de la historia patris, la antigua mo-
neda desenterrada por el sencillo campesino, nuestro
propdsito se verd, con creces, camplido y satisfecho.

Como justificacién de que la aficiin & las cosas de
la Naturaleza y & la numismitica, son perfectamen-
te compatibles y aun complementarias, lo demues-

tran claramente, sin recurrir & opiniones propias,
Ins signientes consideraciones del eminente entomd-
logo franeds, recientemente fallecido, J. H. Fabre:
“En invierno, mientras que el insecto descansa, la
.numismética me proporeiona momentos deliciosos.
»Complaciéndome en ello, pregunto & esos discos
-metdlicos, archivo de las miserias, que se llama Ia
.Historia. En este suelo de la Provenza, en donde
.ol griego plantd el olivo y el latino 1a ley, el cam-
-pesino los encuentra, aquf y alld, al levantar su
-gleba. Me los lleva, me consulta sobre su valor pe-
.cuniario, nunca sobre su significacién.

«iQué le importa la inscripeidn de su hallazgo!
-Se padecia antes, se padece hoy, se padecerd en ¢l
porvenir; en esto, segiin él, se resume la Historis.
-El resto es futilezs, pasatiempo de ociosos. Yo no
+poseo esta alta filosofia de la indiferencia para
-las cosas pasadas. Rasco con la ufia el disco mone-
.tario, le quito con cuidado su corteza terross, lo
~escruto con la lupa, trato de descifrar su leyenda.
- La satisfaceién no es pequefia coando el disco de
sbronce 6 de plata ha hablado. Acabo de leer una
+hoja de la hamanidad, no en los libros, narradores
»s0spechosos, sino en los archivos hasta cierto modo
»vivientes, contempordneos de los personajes y de
.los sucesos.,

Hechas estas disquisiciones & guisa de prélogo,
entremos en materia,

Muchos han sido los hallazgos de monedas que en
niumero considerable y & consecuencia de excavacio-
nes, labores de campo ¢ de monte y demoliciones de
edificios, 6 en ejemplares aislados, ha habido en
nuestra patria. Dificil tarea seria la de resefiar fni-
camente los mis importantes; por ello, aun circuns-
enbiéndonos & los hallazgos en terrenos forestales,
habremos de citar tan sdlo algunos de los habidos
en época reciente.
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Sierra de Ricate (Mur-
cla.) - Sitie () dende
fu# encontrada la moneda
del Emperador Maxencio.

sigrra de Espufia (Mur-
¢ela.) — Trinchera donde
aparecié ol anfera cen
monedas almohades.

Ll D

Sierra g Espufia (Mur-
cig.)- Vista general do in
zona dende ha habide ha-
lazges drabes.
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Comenzaremos por el gue en Mayo de 1911 habo
en el monte de Maluenda (Zaragoza).

Fué dicho hallazgo de monedas ibéricas de plata,
en bastante cantidad, con otros objetos de este me-
tal y dos barras de oro: todo dentro de un énfora,
por lo cual su conservacién es perfecta 6 & flor de
cuiio, para mejor decir numismata, como puede apre-
ciarse en el fotograbado nim. 1. Son todas estas mo-
nedas, denarios ibéricos de la antigua Osca, hoy
Huesca; el nummus oscensis 6 argenti oscensis, de
Livio, que asf la distinguia del conocido bigatus,
moneda esenciaslmente romana y de circulacién ge-
neral en los dominios de la Repiblica ya que aque-
lla era puramente provincial y acufiada exclusiva-
mente por los Theros para las comarcas comprendi-
das entre los Pirineos y el Ebro.

Corresponde, poes, este hallazgo al cuarto gru-
po de los seis en que el reputado numismatico don
Autonio Delgado divide la emisién ibera y al cual
denoming oscense, ¥ & la regién ibérica del eru-
dito Dr. Rodriguez de Berlanga, la cual hace abar-
car desde Rosas 4 Jaca, desde Jaca & Zaragoza y
desde Zaragoza & la desembocadura del Ebro, com-
prendiendo la porcién de la costa donde se encuen-
tran Rhode y Emporia, en cuyas fabricas se batie-
ron dracmas con leyendas iberas.

Llevan estas monedas de Osca, en su anverso, ca-
beza varonil, 4 la derecha, con pelo corto rizado y
collar, atribujda por alguno & Hércules, y las letras
ibéricas que el fotograbado muestra. Por su rever-
80, jinete con lanza enristrada, 4 la derecha y deba-
jo del caballo, la leyenda fotograbada, que en le-
tras latinas corresponde & ELSKN, entre las que
introduciendo las dos vocales de Osca, resultard
ELoSKaN, segin Berlanga, la coal tz?mbién puede
traducirse por HilleoSCaN, segin Heiss.

El primer signo de esta leyenda se ve en unas
piezas trazado con puntos y en otras con rayas,
encontrandose, como se ha dicho, en el anverso, de-
tris de la cabeza, en unidn del tltimo, formando la
sbreviacién de toda la leyenda del reverso. Mer-
ced 4 Ia bondad de mi querido amigo D, José Lillo,
poseemos monedas con ambos signos de las proce-
dentes de dicho hallazgo; pero no hemos logrado
VEr pinguna, como la que dice Bf”h“'gn existe en
¢l Museo de esta corte, cuya primera letra de su
leyends por el anversoy por el reverso es una heth
6 eta,

Dificil cuestién es la de fijar las fechas en que
fueron acunadas las monedas iberas ¥ aun las ro-
manas, ya que en general carecen de datos para
ello, pues, como es sabido, inicamente algunas de la
seri¢ imperial llevan la indicaciin del afio de la tri-
bunicia potestate ¢ del Consulado, para poder deter-
minar con precisidn aquéllas,

Partiendo, sin embargo, de los axiomas que los
Sres. Mommsem y Delgado han fijado & este pes.
pecto y de otras consideraciones establecidas por
personas de indiscutible antoridad en la materia,
como el antes citado Dr. Berlanga, se puede, sing
exactamente, al menos llegar & una posible deter-
minacién de época tan antigua,

El hallazgo de monedas soterradas conduce por
su sélo estudio & 1a fijacién cronolégica de lus di.
VErsas emisiones sutesivas,

La finura 6 la rudeza de los troqueles, la esme-
rada 6 la tosea ejecuncidn del vaciado ¢ de la seuga-
cién de cada serie de monedas de una mismg ciudad,
como el estilo paleogrifico de las leyendas que aque-
llos contienen, marea por su mayor ¢ menor areais.
mo respectivo la época, més ¢ menos romota, en que
fué puesta en circulacién cada uns de dichas emi.
slones.

Las leyendas ibéricas miis antignas son las que
contienen menos letras vocales, al paso que las mgs
modernas apenas carecen de ellas.

El alfabeto ibero, ademds de las naturales alte-
raciones cronoldgicas, tuvo otras nacidas de los dj-
versos idiomas que hablaban las tribus iberas, cé]-
ticas y celtibéricas que lo adoptaron y de la dis.
tinta manera de modular las palabras que fué pecy-
liar de tales gentes.

Los iberos se valieron para montar las primeras
fabricas de monedas de artifices griegos, como lo
habian hecho también los romanos, dédndolo & COno-
cer desde luego el perfil constantemente recto de
los anversos y las elegantes formas de algunas le-
yendas iberas. Cuando los indigenas reemplazan &
los mecdnicos y grabadores extranjeros, el arte s
transforma en verdaderamente nacional, decayendo
vigiblemente hasta el punto de hacerse en ocasiones
tosco y barbaro en demasia.

Se ha dicho que el denario de los Dioscures, que
comenz( & acuiarse en el monte Capitolino haeia el
afio 268 antes de Jesucristo, y que fué el Primero
conocido en la Hispania, ha servido de modelo g
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denario ibero, y sun cuando pocas son las monedas
espafiolas que por sus reversos puedan tener algu-
na semejanza con la citada romana, aceptada esta
idea, la scufiacién ibera pudo muy bien comenzar
con anterioridad al 217 antes de Jesucristo, en que
los romanos acababan de entrar en Espafia y los
bigatos empezaban 4 sustitair 4 los de los Dioscures,
si bien hay que reconocer que de este modelo se se-
pararon los iberos desde el primer momento, adop-
tando para sus emisiones tipos nacionales, como lo
era en el anverso la indicada cabeza ibers, desnu-
da, que en nada se parece 4 la cabeza de mujer cu-
bierta con el casco alado de los denarios romanos,
simbolizando, segin algunos, mds que una divini-
dad mitica (Hércules, seglin antes apuntibamos), el
Régulo de cada Estado independiente; asf como
tampoco tiene gran semejanza la representacidn
que en el reverso de los primeros denarios capitoli-
nos tienen los dos hermanos, hijos legendarios de
Leda, con el jinete con lanza ¢ con palma en otros
denarios iberos, expresiin de que la fuerza de cada
tribu residia en el ejéreito, combatiendo 6 tornando
vencedor.

Expulsados los cartagineses en 206 antes de Je-
sucristo, y transformada la Peninsula ibérica en
provincia romana, debieron los invasores ejercer
una mayor influencia, que debié reflejarse en todos
los ejercicios de la vida péblica, y, de consiguiente,
en el monedaje de cada tribu; y aunque muchas ve-
ces rechazada esta ingerencia vejatoria, con las ar-
mas en la mano acabaron los iberos por quedar
completamente sometidos 4 Roma, la cual conclu-
y0 por prohibir la acufiacidn de los denarios iberos,
tal vez, segiin Mommsem, después de la conquista
de Numancia, en el 143 antes de Jesueristo, en cu-
Yas ruinas, se nos asegurs, han sido hallados dena-
Tios oscenses.

Teniendo principalmente en cuenta que, como an-
tes se dice, las monedas ibéricas més antignas con-
tienen leyendas casi sin vocales, cual es el caso
para las de Osca, & que venimos refiriéndonos, bien
podemos conjeturar que su acufiacidn debe corres-
ponder & la époea mis antigus, y acaso preceder en
fecha al 218 antes de Jesnoristo, en que los roma-
nos entraron en la Hispania.

Pasando de los tiempos de la Repiblica & los del

Impuw,:yannemdononhundmentedann
importante, ni por su copiosidad, ni por su

significacidn geogréifica ¢ histérica, ya que se refie-
re 4 un solo ejemplar encontrado en condiciones
que sélo hace sospechar pérdida de algin contem-
poréineo nuestro poco gnardador de estas cosas an-
tiguas, pero como justificacidn de que sin recurrir
al pico ¢ al arado, cualquier numismata amante de
los montes puede lograr la satisfaccién de un en-
cuentro agradable, he de citar el que tuvo el mo-
desto cronista que esto eseribe.

En el citado afio 1911, en una Sierra murciana
(Ricote), y en el sitio que el fotograbado muestra,
un hermoso pinar sirvié de frondoso marco & un
bronee de mediano mddulo del Emperador Maxen-
cio, con fuerte pétina, fiel contraste de su antigiie-
dad (306-312 de Jesucristo).

Lleva su anverso, segiin muestra el fotograbado
nim. 2, la cabeza, laureada, del Emperador, miran-
do 4 la derecha, y la leyenda: IMP [erator] O [ae-
sar] MAXENTIVS P [ins] F [elix] AVG [astus].
Su reverso, templo de seis columnas; en medio
Roma, con casco, sentada de frente y mirando 4 la
izquierds, globo y cetro en las manos y un escodo
al costado; en el frontispicio uns corona, Y la le-
yenda: CONSER [vacio] VRB [is] SVAE. En el
exergo AB (7) P.

Es el niimero 49 de la obra magistral de Cohen,
de valor wtilitario pequefio, pero de valor forestal
grande; y asi como en las revisiones de mi escaso
monetario nunea dejé de recordar, al verla, el pi-
nar del hallazgo, tampoco al departir sobre éste,
donde largo tiempo pasé, dejo de recordar la anti-
gua moneda de Maxencio, que la casunalidad trajo &
mis manos.

Los dikmetros 6 médulos que para ésta y la deOsca
figuran en los fotograbados, son los correspondientes
4 1a escals de Mionnet, 6 sean, respectivamente, 25
¥ 19 milimetros, segin el mayor de aquéllos.

Otro hallazgo ocurrido en época anterior (1892),
pero correspondiente & tiempos de menor antigiie-
dad, es el que se refiere & monedas almohades, de
plata, coadradas, como la representada en el foto
grabado nim. 3.

Tuvo lugar éste en otro monte de la provineis
de Murcia (Sierra de Espufia), donde individuos be-
neméritos del Cuerpo de Ingenieros de Montes
transformaron las peladas montafias en frondosi-
simos y valiosos bosques, pusieron freno & los to-
rrentes y surcaron de cdmodos caminos las laderss,
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por donde antes parecia imposible poder caminar.

Al abrir la trinchera que estd representada en el
fotograbado, para paso de uno de esos caminos, en
el parnje que el otro reproduce y en las proximida-
des de la “Fuoente de Rubeos,, no lejana al Cabezo
llamado “de la Meequita,, en cuyas laderas, con
motivo de trabajos anélogos, aparecieron también
esqueletos que se supone de drabes que alli residie-
ron, se encontrd un dnfora llena de esas monedas,
cuya leyenda, traducida por mi buen amigo y ern-
dito arquedlogo 1. Joaguin Béguena, va consignada
& continuacién:

ANVERSO
AN ¥ ¥ No hay Dios sino Allah

Al 45}-.:3 El mando (6 poder) todo es para Allah

bl ¥ 33.0 ! No hay fuerza sino en Allah.

Falta el nombre de la zeca que debia figurar de-
bajo de la tercera lines del anverso, cosa frecuente
¢n monedas de esta épocs, y que, dada la buena
conservacién del ejemplar fotograbado, no podemos
atribuir 4 desgaste. :

De otras monedas de menor tamafio se encontro
alguna, que poseemos, en la huerta de Ricote, al

e

pie de la Sierra de este nombre, de enyo castillo,
hoy en ruinas, salieron también trozos de énforas
y balas de piedra de regular tamafio, hallazgos és-
tos no raros en sitio donde el moro Aben Hut se
corond por rey (1228), y en regién cuyos habitan-
tes, en muchas de sus costumbres actuales, no pue-
den negar su abolengo mahometano,

Terminaré este pequefio relato de simple afi-
cionado repitiendo lo que un antepasado mio, muy
entendido en estos estudios, dice en una de sus
obras:

¢ Aqui, pues, fenece la relacién numismatioa. Ella

REVERSO

J.',: ) it Allah es nuestro Sefior
L’J‘,m ) Se=D Mahoma nuestro enviado
bolo? gy >#! El Mahdf nuestro Imam.

es placer para muy pocos, y éstos hallardn cosas
dignas de lima, Los muchos lectores & quienes no
interesa esta narracién, ya sabran hurtarle el cuer-
po como A un objeto superior & sus fuerzas. Pero
siempre serd muy del caso para los que saben filo-
sofar...,

MANUEL AULLO.

207

© Biblioteca Nacional de Esparia



REVISTA DE REVISTAS

FRANCESAS
Revue des Eaux et Forets.
Octubre 1915,

Un trabajo intercsante sobre la cuestion del impuesin, 1. M.
Aprovechsmientos forestales para el Ejéreito, L. P.—Crénica
forestal,—Personal.

Noviembre 1915.
Cuestiones propuestas i los ministros. — Crénica forestal. —
Personal. =

Duciembre 1915.

Un monte de la Alsacia, A. S.— Crénica forestal.— Perso
nal.—Indices.

SUIZAS

Journal forestier Suisse.
Nevimbee-D cembie 1913,

(Qué sabemos del crecimiento en didmetro de los drboles?
I parte.— P. Jaccard.

Rendimiento financiero de un monte entresacado. — W. Am-
mon,
Los viveros forestales escolares en el Canidn de Vaud en
1014.—Pelitmermet.

I.sﬁmpn: forestal de la Exposicion nacional Suiza, en 1914,

en ‘
Eximenes federales. —Esciiela politéenica federal, Fscuela
forestal

Crénica forestal.
’ Bg:ogu!h. ~La Agenda forestal para 1916.— Schweize-
scher.
Forstkalender 1916.
Mercados de maderas.

NOIAS BIBGIOBRAFICAS

CHAPMAN (H. H.) I ). 63.49.00.3 (73).

FOREST VALUATION.
{Valoracidn de montes).

NORMAN SHAW.
CHINESE FOREST TREES AND TIMBER SUPFLY.

1. D. 6349192 (51).

Recorn (8. |) 1. 1. 63493381 (73 ).

IDEXTIFICATION OF THE EcoNoMIE WOODS OF THE Uxi.
TED STATES.
&Wd:kw forestal de los Estados Uni-

(Los drboles forestales de China y el abastecimiento dema-  VPACY (. C) L. D.5269.
deras de construccidn). PLANE SURVEYING.
JOHN KIRKEGAARD, 1. D. 163.49+63.3 +63.46) (73). opografia planiméirica).
IREES, SHRUBS, VINES AND HERBACEOUS PERENNIALS. Feanow (B. E) 1.D. 63493381
( Arboles, arbustos, vides y plantas herbdceas vivdeeas). Tuse ECONOMICS OF PORESTRY.
SPRAQSE SAROENT (CH.) I. D.[6349+63499) (73 L@ economia forestal).
TREES AND SHRUBS. RotH (F) 1. D. 634900 (73).
{Arboles y arbusies). FirsT BOOK OF FORESTRY.
Ivan SWirT. I. D. 634925 {m (ﬂm MM}
FAGOT OF CrpDER. FuiLer (A.S.) 1.D.63.49.00.14 (73.
de cedro). - Foemas y baladas. PracTicaL ForesTay.
DOUOLAS MALLOCH. 1. D.6349 (73, _\Pricticas forestales).
THE W, Oreex (5. 8.) 1. D, 6349 (0II) (73).
{Las maderas). PrINCIPLES OF AMERICAN FORESTRY.
DOUGLAS MALLOCH, 1. D.82(73) {Fundamentos de la Ciencia forestal Americana).
Resawed Fasies, - “OaRur (A.) LD
l’% dt Resawed). . .W OF TREES AND SHEUBS
QIrrorD PINCHOT. 1.D.63.49 fm-@’. ] de drboles y arbastos de costas). ‘
THE TRAINING OF A FORESTER. ‘. SamoenT (C. S) 1. D. 63.49: (26) (73).
(La enseianaa de na forestal). i T AL OF THE TREFS OF NORTH AMERICA
Ketiooo (R S) 1. D). 63 49- |66 467 +68] [} de los drboles de la Aménca del Norte.
LUMBER AXD 175 yses. : mm R B) 1. D. 63.49 (73).
(La madera apeada y sus aplicaciones). AMERICAN WoGODS.
Fernox (B. B 1. 1. 63 49: (63 : 63.498) (73 (Hm‘::dl"hl.
Hovat (R B.) l. D. 634 (022) (73).

THE CARE OF TREYS IN LAWN, STREET AND PARK.
(El cuidado de los drboles en d campo_ las calles y los par.

Barrron (N. L) 1D 6349(73)

NORTH AMERICAN T )
(Arboles de Nerte duh iy

Hexry H. Gissos, L D.6a3.49(7 (8)-

HANDBOOK OF THE THREES OF THE NORTHERN LI, S. AND
CANADA, EAST OF THE ROCKY MONTAINS. ]
(Guia -mansal de los drboles del Norte en les Estados Uni-
dos y Canadd, Este de las montafas Roguefias).
Hexey Swow (Cu.) [ D. |63 497463 4024 63 493) (73>
PRINCIPAL SPECIES OF WOODS THEIR CHARACTERISTIC
PFROPERTIES.
{Principales especies de maderas: sus propiedades caracteris:

R I R R R S ————


file:///NCE5A5




1al d

a Nacior




